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Abstrakt

Cilem této bakalatské prace je analyza pravnich aspektt dovozu zbozi z Ceské republiky do
Kanady. Prace je rozdélena do tii kapitol, piicemz kazda odpovida jedné urovni pravni
regulace vztahu mezi ¢eskym vyvozcem a kanadskym dovozcem. Prvni kapitola se zaméiuje
na utvareni rdmce mezinarodniho obchodu v roviné mezinarodniho prava vefejného
a zahrnuje mezinarodni dohody, kterymi jsou Kanada a CR, potazmo EU, vazany. Druhd
kapitola rozebira tarifni a netarifni pfekazky obchodu v ramci vnitrostatni vefejnopravni
upravy, které Kanada pti dovozu zbozi vyuziva. Treti kapitola se pak zabyva upravou
soukromopravniho vztahu s mezinarodnim prvkem, tedy z pohledu mezinarodniho prava

soukromého, kde miize byt vyuzita pfima i kolizni metoda nebo lex mercatoria.
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Abstract

The aim of this bachelor thesis is to analyze legal aspects concerning the import of goods
from the Czech Republic into Canada. The thesis is divided into three chapters, each of them
focusing on a different level of legal regulation of the relation between Czech exporter and
Canadian importer. The first chapter concentrates on the regulation from the perspective of
public international law, which contains international agreements that bind Canada and the
Czech Republic (within the European Union). The second chapter examines existing tariff
and non-tariff barriers to trade in relation with national public law, which are being used in
connection with the import of goods into Canada. Finally, the third chapter deals with the
regulation of private relationships with an international element, thus with private

international law, where direct or conflict-of-laws rules or lex mercatoria apply.
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Uvod

Bakalafskou praci na téma ,,Pravni aspekty dovozu zbozi z Ceské republiky do Kanady*
jsem si vybrala proto, Ze mam dlouhodoby kladny vztah ke Kanad¢ — bydli tam ma rodina,
a tak jsem tuto zemi jiz nékolikrat navitivila. Dale jsem psala bakalaiskou praci na VSE na
téma ,,Obchod v ramci Kanady®, kde jsem se zabyvala obchodovanim mezi jednotlivymi
kanadskymi provinciemi a teritorii. Kanad¢ se také vénuji v semindrnich pracich, psala jsem
napf. o dohodé¢ CETA nebo o kanadské celni spravé. V budoucnu bych méla zajem
0 pracovni stdz v kanadské pobocce CzechTrade, kterda pomaha ceskym obchodnikiim
vyvazet zbozi do Kanady. Ze vSech vySe uvedenych divodi jsem si zvolila toto téma
a doufam, ze bude uzitecné nejen mné pii mé budouci praxi, ale inckterym ceskym

podnikateltim mificim se svym zbozim do Kanady.

Cilem prace je analyzovat a shrnout pravni aspekty, které¢ musi vzit cesky obchodnik v tvahu
pii vyvozu zbozi z Ceské republiky do Kanady. Prace se tedy zaméfuje na pohled eského
exportéra a poskytuje informace o pravni uprave, kterd se tyka dané preshrani¢ni transakce.
Nejprve se prace vénuje mezinarodni vefejnopravni uprave, tedy mezinarodnim dohodam,
kterymi jsou CR i Kanada vazany. Dale se prace zabyva kanadskou vefejnopravni tipravou
dovozu zbozi do zemé, tedy tarifnimi a netarifnimi prekdzkami dovozu. Zavérem se prace
zaméfuje na nastroje pravni regulace soukromopravnich vztahli s mezindrodnim prvkem,

které vznikaji mezi ¢eskymi vyvozci a kanadskymi dovozci.

-----

ramcem pravni regulace obchodnich vztaht, ktera je dana pravem WTO a ktera stanovuje
minimalni standardy v oblasti mezinarodniho obchodu se zboZim v ramci smlouvy GATT
1994. Dale se prace zaméfuje na vztah Kanada-EU, jelikoz CR, jakozto ¢len Evropské unie,
pfedala pravomoci v oblasti uzavirdni mezinarodnich obchodnich smluv praveé této
nadnarodni organizaci. V této Casti je dulezita relativné nova dohoda o volném obchodu
CETA, ktera vyrazn¢ snizuje obchodni bariéry a zjednodusuje uskute¢novani obchodnich

vztahti mezi kanadskymi a evropskymi podnikateli.

Druhé kapitola se zamétuje na existujici vefejnopravni limity dovozu zbozi, které Kanada
svou obchodni politikou nastavuje. Mezi nastroje obchodni politiky obecné patii tarifni
a netarifni piekazky. Tarifnimi pfekazkami jsou cla, ktera nesmi prevysit zavazek Kanady

v ramci WTO a zaroven musi byt v souladu s dohodou CETA. Vétsim problémem jsou vSak



Vv dnesni dobé netarifni opatieni jako technické normy, kvoty nebo prirazky, které jsou Casto

mén¢ transparentni a mohou omezovat dovoz zbozi vice nez cla.

Tieti kapitola se tyka upravy soukromopravnich vztahii s mezinarodnim prvkem, jejichz
ptikladem je i vyvoz zbozi z jedné zemé do druhé, jelikoz ten realizuji subjekty soukromého
prava — obchodnici. Tento vztah se mize fidit pfimymi normami, které obsahuji konkrétni
prava a povinnosti stran vztahu. Pfimé normy jsou soucdsti mezinarodnich umluv
a Vv pripadé, ze jsou ob¢ zemé signataii dané¢ umluvy, tak je aplikovana prednostné pred
vnitrostatni pravni upravou. Zde je diraz kladen hlavné na Videnskou imluvu 0 mezinarodni
koupi zbozi. Dale jsou pouzitelné také kolizni normy, které mohou mit pivod ve
vnitrostatnim pravu, ale i v mezinarodnich smlouvach ¢i v predpisech EU. Jejich ucelem je
ur€it rozhodné pravo pii neexistenci piimé upravy a volby prava. V této kapitole dale nesmi
byt opomenuty mezinarodni obchodni zvyklosti a pravidla, kterd jsou mezi mezinarodnimi
podnikateli obecné znama a jsou Casto vyuzivana pii uzavirani obchodnich smluv, napft.

INCOTERMS.

Prace nefesi procesni aspekty, tedy volbu sudisté, smlouvy o pravni pomoci a dalsi.
V ptipadg, kdy se vztahu mezi CR a Kanadou, potazmo mezi EU a Kanadou, dotykaji také
jiné dohody, ustanoveni ¢i dalSi pravni prameny, je pozornost vénovana prevazné uprave
obchodu se zbozim. Proto napt. podkapitola 0 dohodé¢ CETA se zabyva pouze nekterymi

¢astmi dohody, relevantnimi k tématu této prace.

V praci jsou vyuzivany pravni piedpisy Ceské republiky a Kanady, dile mezinarodni
dohody, jejimiz smluvnimi stranami jsou tyto dva staty (poptipadé¢ EU), a prameny prava
Evropské unie. Také jsou vyuzivany knizni zdroje, a to ¢eské 1 zahrani¢ni publikace tykajici
se teorie mezinarodniho prava vefejného a mezindrodniho prava soukromého.
Z elektronickych prameni pfevazuji zahrani¢ni, pfedevsim stranky a brozury EU (Evropské

komise) a weby riznych kanadskych vladnich ufad a mezindrodnich organizaci.
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1 Mezinarodné-pravni ramec regulace

Tato kapitola se zabyva pravnim ramcem pro Upravu obchodnich vztahti mezi Ceskou
republikou a Kanadou z pohledu mezinarodniho prava vefejného. Nejdiive je nastavena
obecna pravni regulace vyplyvajici z Clenstvi obou zemi ve Svétové obchodni organizaci
(World Trade Organization, dale jen WTO). Dale je diraz kladen na upravu z pohledu
spole¢né obchodni politiky Evropské Unie, ktera piedstavuje zahraniéni obchodni politiku
Ceské republiky, z titulu jejiho Elenstvi v EU a pienosu pravomoci v této oblasti. Ackoliv
existuje i n&kolik dvoustrannych dohod mezi CR a Kanadou, 74dn4 z nich neni relevantni

pro mnou zkoumanou problematiku. Proto se t¢émto smlouvam v mé praci vénovat nebudu.

1.1 Dohody v ramci WTO

CR i Kanada jsou obé &lenskymi zemémi mezinrodni organizace WTO, z ¢ehoz vyplyvaji
obecna pravidla pro vzdjemnou regulaci obchodnich vztaht. V této podkapitole se budu
zabyvat piedevsim VSeobecnou dohodou o clech a obchodu (General Agreement on Tariffs
and Trade, dale jen GATT) a také zvlastnimi dohodami pii GATT, které upravuji vybrané

aspekty mezinarodniho obchodu se zbozim.

1.1.1 Historicky exkurz

Z historického hlediska vznikl mnohostranny obchodni systém v roce 1947, a to smlouvou
GATT, ktera se tykala cel a sniZovani tarifii v oblasti obchodu se zbozim. Toto prozatimni
ujednani sméfovalo ke vzniku Mezindrodni obchodni organizace, ktera vSak z divodu
nezdjmu USA nevznikla. GATT 1947 tedy ziistal provizorni dohodou na nékolik desetileti,
ale zaroven také jedinym pravnim zakladem pro mezinarodni obchodovani. Hlavnim cilem
smluvnich stati byla liberalizace obchodu v podobé uvoliovani celnich pfekazek. V ramci
tzv. rounds (kola) bylo z pocatku jednano o snizovani tarifnich prekazek (cel) a v pozdéjsich
kolech se objevil zdjem také na omezovani netarifnich bariér obchodu.! Za nejvétsi uspéch

mnohostranného obchodniho systému se da povazovat pravé snizeni cel, ackoliv k nému

1 ROZEHNALOVA, Nadézda a kol. Prdavo svétové obchodni organizace a dalsi kapitoly z mezindrodniho
ekonomického prava. 1. vyd. Brno: MUNI PRESS, 2010, s. 14-16. ISBN 978-80-210-5154-6.
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vyrazngji.?

Na konci Uruguayského kola vroce 1995 vznika Maraké$skou dohodou jiz stala
mezinarodni organizace — WTO. Smlouva GATT 1947 je upravena a nahrazena novéjsi verzi
— dohodou GATT 1994. Jsou sepsany i dalsi dohody, a to v oblasti obchodu se sluzbami
(General Agreement on Trade in Services, GATS) a prav dusevniho vlastnictvi (Agreement

on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights, TRIPS). Také je vylepSen zptsob

feseni sporti.>

Od roku 2001 probihd zatim posledni kolo jedndni — Doha round. Tyké se piedevsim
rozvojovych zemi, a proto se oznacuje jako tzv. Rozvojova agenda z Doha. Ukonceni tohoto
kola je vSak neustale odsouvano, predevsim kvili neschopnosti statti se shodnout a také
z divodu nékolika krizi, jak v ramci negociaci pii WTO, tak i napt. celosvétové finanéni

krize.*

V soucasnosti je ¢leny WTO 164 statt. Kanada i tehdejsi Ceskoslovensko staly u zrodu
dohody GATT 1947 a byly tedy smluvnimi staty od vstupu této dohody v platnost dne
1. 1. 1948. Vznikem WTO 1. 1. 1995 se stavaji obé zemé (misto Ceskoslovenska uz ale
samotna CR) ¢leny této nové mezinarodni organizace. CR je od roku 2004 také soudasti EU,
pficemz tato nadndrodni organizace jako takova je sama ¢lenem WTO, vedle samostatného

¢lenstvi jejich jednotlivych stati.

1.1.2 Pravo WTO

Pravo WTO je ptfedstavovano fadou dohod mezi ¢lenskymi staty. Tato ujednani se déli na
obchodni dohody mnohostranné a vicestranné. Mnohostranné (neboli v§eobecné) dohody

jsou zakladem systému WTO a museji byt pfijaty vSemi ¢leny. Naopak vicestranné dohody

2 MAVROIDIS, Petros C. Trade in goods: the GATT and the other WTP agreements regulating trade in goods.
2. vyd. Oxford: Oxford University Press, 2013, s. 89. ISBN 978-0-19-965748-3.

3 ROZEHNALOVA, Nadézda a kol. Prdvo svétové obchodni organizace a dalsi kapitoly z mezindrodniho
ekonomického prava. 1. vyd. Brno: MUNI PRESS, 2010, s. 15-17, 51-52. ISBN 978-80-210-5154-6.

4 STERBOVA, Ludmila a kol. Mezindrodni obchod ve svétové krizi 21. stoleti. Praha: Grada Publishing, 2013,
s. 312-315. ISBN 978-80-247-4694-4.

> Members and Observers. World Trade Organization [online]. 2018 [cit. 2018-02-14]. Dostupné z:
https://www.wto.org/english/thewto_e/whatis_e/tif e/org6_e.htm
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jsou jakousi nastavbou k zdkladu a staty se mohou rozhodnout, jestli se chtéji fidit i témito

pravidly ¢i nikoliv. Pokud se vSak rozhodnou je pfijat, jsou pak pro né tyto dohody zavazné.

Zéakladnim pramenem je zde Dohoda o ztizeni Svétové obchodni organizace, ke které se poji
ptilohy. Mnohostranné obchodni dohody se objevuji v ptilohach €. 1, 2 a 3. Priloha €. 1 se
dale déli na sekce A — obchod se zbozim, B — obchod se sluzbami a C — obchodni aspekty
prav dusevniho vlastnictvi. V pfiloze ¢. 2 je ujednani o pravidlech a fizeni pii feSeni sport
a priloha €. 3 se tyka mechanismu piezkoumavani obchodni politiky. Posledni pfiloha ¢. 4
patfi samostatnym vicestrannym obchodnim dohoddm.® JelikoZ se tato prace zabyvé
vyhradné obchodem se zbozim, je nadale vénovéana pozornost prave ptiloze ¢. 1 A, kde se

nachdzeji mnohostranné dohody o obchodu se zbozim.

1.1.3 GATT 1994

Zakladnim cilem této dohody je liberalizace mezinarodniho obchodu. Toho mé byt dosazeno
skrze uplatnéni dvou zékladnich vystavbovych principli — principu nejvysSich vyhod
a narodniho principu. Zaroven jsou také stanoveny vyjimky z téchto principt, které napft.
umoznuji vznik zoén volného obchodu a celnich unii mezi uréitymi skupinami statt, dale
umoznuji  preferenéni  zachazeni srozvojovymi zemémi a povoluji uvaleni

antidumpingovych a vyrovnavacich cel.

Princip nejvyssich vyhod je definovan v ¢lanku I odst. 1: ,, VSechny vyhody, prednosti,
vysady nebo osvobozeni poskytnuta smluvni stranou jakémukoli vyrobku pochdzejicimu
Z kterékoli jiné zemé nebo tam urcenému budou ihned a bezpodminecné priznany
obdobnému vyrobku pochdzejicimu z uzemi vSech ostatnich smluvnich stran nebo tam
urcéenému. " Zakladni zasadou je tedy nediskriminace mezi ¢lenskymi stéty, ktera v tomto
ptipad¢ dopada piedevsim na cla a jiné obdobné davky, zplsob jejich vybirani a dovozni

a vyvozni formality.

Clanek IIT obsahuje definici narodniho reZimu, kterd stanovi zptisob zachazeni s cizim
vyrobkem po vstupu na domadci trh. Tento zplisob musi byt shodny s pfistupem k domacimu

vyrobku. Nesmi tedy dochéazet k diskriminaci mezi tuzemskym zboZim a zboZim z jiného

8 ROZEHNALOVA, Nadezda. Prdvo mezindrodniho obchodu. 3. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2010, s. 71—
72. 1SBN 978-80-7357-562-5.

7 Dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace. In: Shirka zdkonii: Ceskd republika. Marrakes, 15. dubna
1994. Praha: Ministerstvo vnitra 1995, ¢astka 51, s. 2346-2792.
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¢lenského statu, a to hlavné co se tyce vnitinich dani a predpist ovliviiyjicich prodej, nakup,

dopravu nebo distribuci.

V listiné koncesi, ktera je upravena ¢lankem II, se staty zavazuji, ze aplikované clo na
konkrétni zbozi nepfevysi sazbu uvedenou v této listin€. Cilem je postupné snizovat tyto
zavazkové celni sazby. V n&kterych piipadech uz je dokonce zavazek zemi snizen na 0 %.8
Clanek XI obsahuje vieobecny zikaz mnoZstevnich omezeni, coZ je také jednou ze zasad

GATT 1994 vedle nediskriminace a snizovani cel popsanych vyse.®

1.1.4 Prilohy GATT 1994

Na GATT 1994 navazuji dalsi mnohostranné obchodni dohody. Prvni z nich je Dohoda
0 zemédélstvi. Zemédélské produkty patii mezi klicové obchodované zbozi. Vycet
produktti, na které se uplatni tato Dohoda, je uveden v piiloze 1 K této Dohod¢. Pro mnoho
statl jsou zemédé€lské vyrobky citlivym tématem, jelikoZ mohou piedstavovat vyznamnou
exportni komoditu, coz se projevi v ekonomice zavislé na zemédélské produkci. Z tohoto,
ale iz jinych diavodiu staty do zeméd¢lstvi znacnou mérou zasahuji a nastavuji vysoké
piekazky obchodu.!® Proto se také nebyly schopny domluvit na jednotné tipravé diive
a k vyznamnéjsi liberalizaci v této oblasti doslo az v ramci Uruguayského kola. Snahy
0 dalsi liberalizaci obchodu se zemédélskymi produkty jsou zatazeny také do programu
Doha round. Mezi zékladni pravidla této Dohody patii povinnost pievést kvoty a jiné
kvantitativni restrikce na cla (tzv. tarifikovat tato opatfeni a zaclenit je do listiny koncesi,
aby byla prihlednégjsi) a také omezit domaci podpory a vyvozni subvence v zemédélské
sféte. Tyto podpory a subvence nesmé&ji byt vyssi nez zavazky stath dané v listiné koncesi
(¢lanek 3 odst. 2 a 3).'* Domaci podpory se rozliduji na dovolené (tzv. green box), které

maji minimalni dopad na trh (¢ldnek 6 a pfiloha 2 — napt. podpora restrukturalizace

8 ROZEHNALOVA, Nadezda. Prdvo mezindrodniho obchodu. 3. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2010, s. 76—
83. ISBN 978-80-7357-562-5.

9 POLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 74-75. ISBN
978-80-7552-770-7.

10 ROZEHNALOVA, Nadezda. Prdvo mezindrodniho obchodu. 3. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2010, s. 84—
87. ISBN 978-80-7357-562-5.

11 ROZEHNALOVA, Nadézda a kol. Prdvo svétové obchodni organizace a dalsi kapitoly z mezindrodniho
ekonomického prava. 1. vyd. Brno: MUNI PRESS, 2010, s. 74-77. ISBN 978-80-210-5154-6.
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zemédelstvi) a dale na tzv. amber box, ktery obsahuje pfimé podpory a tyto maji byt

omezovany.'?

Dalsi piilohou je Dohoda o uplatiiovani sanitarnich a fytosanitarnich opatieni. Tato
opatieni, ackoliv mohou byt ukldddna na ochranu lidského Zivota a zdravi, ZivocCichii
a rostlin, nesméji byt zneuzivana jako skryta prekazka mezinarodniho obchodu a nesméji
diskriminovat zahrani¢ni vyrobce ve prospéch téch domacich ani zahrani¢ni vyrobce mezi

sebou.

Krom¢ sanitarnich a fytosanitdrnich opatfeni jsou dalS§imi netarifnimi piekazkami také
technické predpisy. Ty jsou upraveny v Dohodé o technickych pirekazkach obchodu, ktera
stanovuje podminky, za kterych staty mohou pouzivat technické piedpisy a standardy. Musi
se jednat o nediskriminujici ptedpis, ktery byl vytvofen na zakladé¢ Kodexu spravné praxe

(v priloze 3).

Dohoda o obchodnich aspektech investi¢nich opatieni specifikuje urcitd investicni
opatieni, ktera nejsou v souladu s narodnim rezimem a se zakazem kvantitativnich omezeni.

Obecné investi¢ni opatieni nesméji byt prekazkou obchodu.

Dohoda o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 neboli Dohoda o antidumpingu se uplatiiuje
soucasn¢ s ¢lankem VI GATT 1994, ktery dovoluje uvalit antidumpingové clo a brénit se
tim pfed niZ§i cenou zahrani¢niho vyrobku, kterd plisobi ijmu doméacimu odvétvi. Aby se
jednalo o dumping musi byt cena produktu niz$i nez jeho normalni hodnota. Co se povazuje

za normalni hodnotu je podrobné specifikovano v ¢lanku 2 Dohody o antidumpingu.

Dohodou o provadéni ¢lanku VII GATT 1994 neboli Dohodou o zjist'ovani celni
hodnoty se rozsifuji a zpfesiuji pravidla dana ¢lankem VII GATT 1994. Dle ¢lanku 1
Dohody o zjistovani celni hodnoty se touto hodnotou rozumi ptevodni cena ¢ili cena

skute¢né zaplacend za prodané zbozi.

Kontrola zbozi je upravena v Dohodé o kontrole pied odeslanim a vztahuje se na ¢innosti

spojené zejména s oveéfovanim kvality, mnozstvi a ceny (dle ¢lanku 1 odst. 3 této Dohody).

12 STERBOVA, Ludmila a kol. Mezindrodni obchod ve svétové krizi 21. stoleti. Praha: Grada Publishing, 2013,
s. 127. ISBN 978-80-247-4694-4.
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Nutnosti je predev§im nediskriminace, transparentnost, ochrana diavérnych obchodnich

informaci nebo zabranéni stfetu zajmi kontrolnich organi. ™

Dohoda o pravidlech pivodu obsahuje pravidla pro spravné uréeni piivodu zbozi, coz je
nezbytné v soucasném globalizovaném svété, kdy vyrobek vznika ve vice zemich, a byva
proto komplikované urcit jednu konkrétni zemi piivodu. Na zaklad¢ zemé ptivodu je pak
vyrobku pfifazena urcita vyse celni sazby — bud’ zékladni nebo preferencni. Kdyby
neexistovaly vyjimky k principu nejvyssich vyhod, uréeni ptivodu zbozi by nebylo tak
klicovym momentem — postacilo by pouh¢ zjisténi, ze vyrobek je z jakéhokoliv ¢lenského
statu WTO a uplatnila by se zadkladni sazba. Uréeni zemé& plivodu je potiebné také pro

piipadné uvaleni ochrannych opatieni a antidumpingovych cel.'*

Hlavnim cilem Dohody o dovoznim licenénim Fizeni je zjednoduseni dovozniho licenéniho
fizeni, zajiSténi spravedlivého ud€lovani licenci a omezeni negativnich vlivii licenéniho

fizeni na mezinarodni obchod.

Dohoda o subvencich a vyrovnavacich opatienich obsahuje pravidla pro poskytovani
subvenci a jinych podpor pro primyslové i zemédélské vyrobky, a nasledné moznosti, jak
se proti tomu branit pomoci vyrovnavacich opatieni. Subvenci se dle ¢lanku 1 této Dohody
rozumi vlddou poskytnuty finanéni pfispévek predstavujici uréitou vyhodu pro
obdarovaného. Pozornost je vénovana specifickym subvencim, které jsou poskytovany
konkrétnim subjektiim a blize definovany v €lanku 2 této Dohody.™ Specifické subvence se
déli na zakazané (Cast II), které pfimo narusuji obchod a poskozuji obchodni partnery, dale
na pripustné (¢ast I1I), které mohou byt poskytovany, ale pti negativnim vlivu na trh se da
proti nim branit, a jako posledni na subvence povolené (¢ast IV) bez sebemensiho dopadu

na obchod.®

Pravidla pro moznosti ochrany urcitého domaciho odvétvi pred vaznou Gjmou jsou obsazena

v Dohodé o ochrannych opatienich. Ochranné opatieni mtze byt uvaleno za piedpokladu,

13 ROZEHNALOVA, Nadé&zda a kol. Prdvo svétové obchodni organizace a dalsi kapitoly z mezindrodniho
ekonomického prava. 1. vyd. Brno: MUNI PRESS, 2010, s. 77-90. ISBN 978-80-210-5154-6.

4 MAVROIDIS, Petros C. Trade in goods: the GATT and the other WTP agreements regulating trade in goods.
2. vyd. Oxford: Oxford University Press, 2013, s. 140. ISBN 978-0-19-965748-3.

15 ROZEHNALOVA, Nadé&zda a kol. Prdvo svétové obchodni organizace a dalsi kapitoly z mezindrodniho
ekonomického prava. 1. vyd. Brno: MUNI PRESS, 2010, s. 91-94. ISBN 978-80-210-5154-6.

16 STERBOVA, Ludmila a kol. Mezindrodni obchod ve svétové krizi 21. stoleti. Praha: Grada Publishing, 2013,
s. 109. ISBN 978-80-247-4694-4.
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ze doslo k absolutnimu nebo relativnimu nartistu dovozu urcitého produktu, ktery zpisobil
nebo miize zpisobit vaznou Gjmu. Déale musi byt splnéna podminka nediskriminujiciho
opatfeni a nepiedvidatelného vyvoje dle Clanku XIX GATT 1994, ktery plati soucasné

s touto Dohodou.t’

1.2 Dohoda mezi EU a Kanadou

Vzhledem ke ¢lenstvi Ceské republiky v EU a rozsahu pienosu pravomoci patii obchodni
politika do vyluénych pravomoci evropskych instituci v ramci tzv. spole¢né obchodni
politiky. CR se tedy vzdala moZnosti uzavirat mezinarodni obchodni dohody se tietimi
zemémi ¢&i jingymi mezinarodnimi organizacemi ve prospéch Evropské unie.® Tato
podkapitola patfi Komplexni hospodaiské a obchodni dohodé (Comprehensive Economic
and Trade Agreement, dale jen CETA), kterou spolu uzaviely Kanada a Evropska unie,
a ktera zaklada zonu volného obchodu mezi obéma stranami. V této podkapitole se budu
zabyvat pouze témi ¢astmi dohody CETA, které mohou ovlivnit rezim dovozu zbozi do

Kanady z pohledu ¢eského exportéra.

1.2.1 Pravni ramec pro prijeti preferen¢ni obchodni dohody

V ramci mnohostranného obchodniho systému jsou dana obecna pravidla, v jejichz mezich
se staity musi pohybovat. Ackoliv zékladni zdsadou je nediskriminace, jiz se dosahuje
pomoci principu nejvyssich vyhod, umoziuje pravo WTO vyjimku vV podobé preferen¢niho
zachazeni. Tato diskriminujici vyjimka je upravena ¢lankem XXIV GATT 1994. Existuji
dvé moznosti preferen¢ni obchodni dohody — zéna volného obchodu nebo celni unie.®
V ramci zony volného obchodu dochazi k odstranéni cel a jinych piekazek v podstaté pro
veskery obchod se zbozim mezi urcitou skupinou stati. Za celni unii se pak povazuje spojeni

nékolika statti v jedno celni izemi, které kromé& odstranéni cel v ramci tohoto izemi navic

uplatituje jednotnou obchodni politiku vii¢i ostatnim zemim.

V ptipadég, Ze zemé chtéji uzavtit takovou preferenéni dohodu a znevyhodnit tim tak vlastné

ostatni ¢leny WTO, musi nejdfive sjednat prozatimni dohodu a ozndmit zameér o vzniku unie

17 ROZEHNALOVA, Nadé&zda a kol. Prdvo svétové obchodni organizace a dalsi kapitoly z mezindrodniho
ekonomického prava. 1. vyd. Brno: MUNI PRESS, 2010, s. 94-96. ISBN 978-80-210-5154-6.

18 STERBOVA, Ludmila a kol. Mezindrodni obchod ve svétové krizi 21. stoleti. Praha: Grada Publishing, 2013,
s. 221-227. ISBN 978-80-247-4694-4.

19 MAVROIDIS, Petros C. Trade in goods: the GATT and the other WTP agreements regulating trade in goods.
2. vyd. Oxford: Oxford University Press, 2013, s.192-193. ISBN 978-0-19-965748-3.
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nebo oblasti ostatnim ¢lenim WTO.?° Ostatné fungovani samotné EU umoziiuje pravé
¢lanek XXIV GATT 1994.21 CETA ve svém ¢lanku 1.4, ¢imz zfizuje zonu volného obchodu,
piimo odkazuje na ¢lanek XXIV GATT 1994 (a také na ¢lanek V GATS, ktery v této praci

neni zmifiovan, jelikoZ se tyka obchodu se sluzbami).??

Uzavieni obchodni dohody Evropskou unii, ale jménem jejich ¢lenskych stati (tedy i CR)
je umoznéno ustanovenimi Smlouvy o fungovani Evropské unie. V ¢lanku 3 je spolecna
obchodni politika zatfazena mezi vylucné pravomoci této nadnarodni organizace a v ¢lancich
206 a nasl. je spolecné obchodni politika upravena blize. Mezi pravomoci instituci EU patii

mimo jiné sjednavani a uzavirani mezinarodnich dohod.?

1.2.2 Vyvoj bilateralnich vztahti mezi Kanadou a EU

Jelikoz postup k volnéjsimu obchodu na multilateralni urovni ponékud stagnuje, vraci se
staty zpét k bilateralnim obchodnim dohodam, které mohou vzniknout na zéklad€ vyse
zminéného ¢lanku XXIV GATT 1994 a jsou schopné zajistit vétsi liberalizaci obchodu.
Kanada s Evropskou unii nejsou vyjimkou.?* Vzijemny vztah mezi obéma stranami zacal
jiz vroce 1976 uzavienim Ramcové dohody 0 obchodni a ekonomické spolupraci
(Framework Agreement for Commercial and Economic Cooperation). V dalSich letech se
strany pravidelné schéazely, aby prodiskutovaly dal$i dohody. V roce 1997 uzaviely dohodu
o bliz8i spolupraci v evropsko-kanadské celni administraci, v roce 1999 Veterinarni
dohodu (Veterinary Agreement) upeviujici vzajemny obchod se zvifaty a zvifecimi

produkty, v roce 2003 Dohodu o viné a destilatech (Wine and Spirirts Agreement) a v roce

2 Dohoda o ziizeni Svétové obchodni organizace. In: Shirka zdkonii: Ceskd republika. Marrakes, 15. dubna
1994. Praha: Ministerstvo vnitra 1995, ¢astka 51, s. 2346-2792.

2LSTERBOVA, Ludmila a kol. Mezindrodni obchod ve svétové krizi 21. stoleti. Praha: Grada Publishing, 2013,
s. 129. ISBN 978-80-247-4694-4.

22 Komplexni hospodatska a obchodni dohoda mezi Kanadou na jedné stran& a Evropskou unii a jejimi
¢lenskymi staty na strané druhé (10973/16). In: Rada Evropské unie [online]. Brusel, 14. 9. 2016 [cit. 2017-
11-19]. Dostupné z: http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10973-2016-INIT/cs/pdf

2 Smlouva o fungovani Evropské unie (C 326/47). In: EUR-Lex [pravni informaéni systém]. Uiad pro
publikace Evropské unie. 26. 10. 2012 [cit. 2018-03-24]. Dostupné z: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT &from=CS

24 BORTA, Ludmila. CETA - Bilateral trade agreement between the EU and Canada. Centre for European
Studies (CES) Working Papers [online]. 2014, vol. 6, no. 1, s. 17-31 [cit. 2018-02-19]. ISSN 2067-7693.
Dostupné z: http://web.b.ebscohost.com.zdroje.vse.cz/ehost/detail/detail ?vid=1&sid=14784a18-8908-4¢50-
a96d-051c8039b111%40 sessionmgr120&hid =124&bdata=Jmxhbmc9Y3Mmc210ZT11aG9zdC1lsaX
ZI#AN=96270534&db=asn
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2009 Dohodu o bezpecnosti v civilnim letectvi (Civil Aviation Safety Agreement)

a Komplexni dohodu o vzdusné dopravé (Comprehensive Air Transport Agreement).

V kvétnu roku 2009 na summitu v Praze zacalo vyjedndvani o obchodni dohodé¢ CETA.
Soucasti této dohody je i Veterindrni dohoda a Dohoda o viné a destilatech.® V fijnu 2013
doslo k politickému konsensu, pfi¢emz si strany odsouhlasily obsah a zakladni ustanoveni
této dohody, jejiZ cilem by mélo byt odstranéni bariér volného obchodu.?® Evropska komise
postoupila navrh podpisu dohody CETA Radé¢ v Cervenci roku 2016. V fijnu téhoz roku
kanadsky ptfedseda vlady Justin Trudeau spolecné s ptfedsedou Evropské Rady Donaldem
Tuskem a ptedsedou Evropské komise Jean-Claude Junckerem dohodu podepsali. V unoru
2017 odsouhlasil dohodu CETA také Evropsky parlament a v Kanadé prosel navrh
implementace této dohody do kanadskych zakond tietim Stenim a byl pfeposldn Senatu.?’
V zaii roku 2017 vstoupila CETA v provizorni platnost. To znamend, ze dochazi
K prozatimnimu provadéni této dohody. Oblasti, na které zatim CETA nedopada, se tykaji
pfevazné investic. Teprve po ratifikaci dohody ndrodnimi a Vv nekterych piipadech

i regionalnimi parlamenty v evropskych zemich nabude CETA tipIné u¢innosti.?

1.2.3 Oblasti upravené dohodou CETA

CETA je nejvice ambicidzni a progresivni dohoda, kterou kdy Kanada nebo EU uzavtely.
Tato dohoda otevird nové moznosti pro kanadské a evropské investory a exportéry.
Piedevsim si klade za cil podpofit obchod se zbozim skrze odstranéni cel, pficemz budou

zachovéana prava pracovniki a Zivotni prostfedi.?® Jak jiz nazev napovid4, dohoda je

25 Countries and regions. Canada. European Commission [online]. 2017-09-21 [cit. 2018-02-19]. Dostupné z:
http://ec.europa.eu/trade/policy/countries-and-regions/countries/canada/

% BORTA, Ludmila. CETA — Bilateral trade agreement between the EU and Canada. Centre for European
Studies (CES) Working Papers [online]. 2014, vol. 6, no. 1, s. 17-31 [cit. 2018-02-19]. ISSN 2067-7693.
Dostupné z: http://web.b.ebscohost.com.zdroje.vse.cz/ehost/detail/detail ?vid=1&sid=14784a18-8908-4¢50-
296d-051c8039b111%40 sessionmgr120&hid =124&bdata=Jmxhbmc9Y3Mmc210ZT11aG9zdClsaX
ZI#AN=96270534&db=asn

27 CNW. Prime Minister Trudeau welcomes the European Parliament's approval of the Comprehensive
Economic and Trade Agreement and Strategic Partnership Agreement. In: Newswire [online]. 2017-02-15 [cit.
2018-02-19]. Dostupné z: http://www.newswire.ca/news-releases/prime-minister-trudeau-welcomes-the-
european-parliaments-approval-of-the-comprehensive-economic-and-trade-agreement-and-strategic-
partnership-agreement-613850723.html

2 EU-Canada. European Commission [online]. 2017-10-11 [cit. 2018-02-19]. Dostupné z:
http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ceta/ceta-explained/

29 CETA: A progressive trade agreement for a strong middle class. Government of Canada [online]. 2018-02-
14 [cit. 2018-02-19]. Dostupné z: http://www.international.gc.ca/gac-amc/campaign-campagne/ceta-
aecg/index.aspx?lang=eng
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komplexni, a tudiz okruh otazek, které fesi, je mnohem §irsi nez u klasické obchodni dohody
zabyvajici se pouze eliminaci cel.*

vvvvvv

upravuje, je obchod se zbozim. Jelikoz se ma prace zabyva exportem zbozi, bude této Casti
dohody vénovana nejvétsi pozornost. Obsahuje ale také ustanoveni ohledné obchodu se
sluzbami vcCetn¢ uznavani pracovni kvalifikace Vv oborech ucetni, pravnik, inzenyr
a architekt. Dale otevira trh veFejnych zakazek, podporuje investice mezi obéma
ekonomikami, chrani prava dusevniho vlastnictvi, zduraznuje udrzitelny ruast skrz ochranu
zivotniho prostiedi a pracovnich prav, a v neposledni fadé¢ poméha malym exportérim diky

sniZeni cel, zjednoduseni celnich procedur a kompatibilngjsim technickym pozadavkam.3!

Clanek 2.1 dohody CETA obsahuje cil, jimZ je liberalizace obchodu se zbozim, které maji
strany dosdhnout v pribéhu ptfechodného obdobi, a to zacind vstupem této dohody
v platnost.®? Néktera cla jsou odstranéna p¥imo po vstupu dohody CETA v platnost, zatimco
jind jsou postupné snizovédna a k jejich uplné eliminaci dojde bud’ po 3, 5 nebo 7 letech.
Harmonogram odstrafiovani cel je uveden v piiloze 2-A. Nakonec bude odstranéno témér
99 % veskerych celnich prekazek. Pro primyslové zbozi se strany zavazaly odstranit veskera
cla, zatimco pro pon¢kud citlivejsi zemédelské produkty je piijat specidlni postup s riznymi
vyjimkami. Tyka se to hlavné hovéziho, vepirového, kukutice a syru. Trh s drilbezim masem

a s vejci nebude dokonce uvolnén viibec. Se zemédélskymi vyrobky souvisi také zemépisna

oznaceni — produkty, které pochazeji ze specifickych evropskych regionti a maji byt

% BARBEE, Inu. Canada’s Trade Policy: In Search of a Roadmap. American Revue of Canadian Studies
[online]. 2015, wvol. 45 no. 4, s. 392412 [cit.  2018-03-05]. Dostupné  z:
http://eds.b.ebscohost.com.zdroje.vse.cz/eds/pdfviewer/pdfviewer?vid=3&sid=0469f82e-5e7f-47a4-aa4b-
a8e5d47cbffd%40sessionmgr120

31 CETA Overview: the 7 main parts of the agreement. European Commission [online]. September 2017 [cit.
2018-03-03]. Dostupné z: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/september/tradoc_156056.pdf
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v Kanadé chranény pied napodobovanim.®* Ceskd republika ma zaregistrovana dvé

zemé&pisna oznadeni, a to ,,éeské pivo* a ,,zatecky chmel*.3*

Kapitola tféi dohody CETA upravuje napravna opatieni v oblasti obchodu. V oblasti
antidumpingovych a vyrovnavacich opatfeni strany v ¢lanku 3.1 ,, potvrzuji sva prava
a povinnosti podle ¢lanku VI GATT 1994%, Antidumpingové dohody a Dohody o subvencich
a vyrovnavacich opatienich“. Clankem 3.4 strany dale ,potvrzuji svd prdava a povinnosti
tvkajici se souhrnnych ochrannych opatieni podle clanku XIX GATT 1994% a podle Dohody
o ochrannych opatrenich®. Zékladnim principem pii uvalovani antidumpingovych,
vyrovnavacich a souhrnnych ochrannych opatteni je transparentnost a snaha o co nejmensi
dopad na dvoustranné obchodni vztahy. Strany pfitom postupuji podle pravidel WTO.

Ctvrta kapitola dohody ,,se t9kd piipravy, prijimani a uplatiiovani technickych predpisii,
norem a postupii posuzovani shody, které mohou ovlivnit obchod se zboZim mezi stranami “
(¢lanek 4.1 odst. 1). Upravuje tedy technické piekazky obchodu a snaZi se je omezit napf.
posilenim spoluprace mezi stranami v oblasti technickych pfedpisit a norem, a také mezi
normalizacnimi orgdny s cilem usnadnit vzajemnou komunikaci ohledné harmonizace
piedpist.®” Technické normy definuji charakteristiky, které by vyrobek mél byt, jako napf.
jeho baleni, znaceni nebo funkénost. Kromé téchto predpisi mize byt piekazkou obchodu
také postup posuzovani shody s témito normami, jako napf. kontrola a certifikace. Diky
dohodé CETA dochézi ke vzdjemnému uznavani certifikati posuzujici shodu elektrickych
a elektronickych produkt, radiozafizeni, hracek, méficich pfistroji, stroju a dalSich druhi

zbozi uvedenych v Protokolu o vzajemném uznavani vysledkdi posuzovéani shody.%® Neni

33 Guide to the Comprehensive Economic and Trade Agreement (CETA). European Commission [online]. July
2017 [cit. 2018-03-03]. ISBN 978-92-79-68000-7. Dostupné z
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/september/tradoc_156062.pdf
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¢lenskymi staty na strané druhé (10973/16). In: Rada Evropské unie [online]. Brusel, 14. 9. 2016 [cit. 2018-
03-03]. Dostupné z: http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10973-2016-ADD-5/en/pdf#page=2

35 Antidumpingova a vyrovnavaci cla
% Nouzova opatieni pfi dovozu nékterych vyrobki
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tedy jiz nutna dvoji kontrola kvality a testovani t&chto druhti zbozi. Clanek 4.2 zaclefiuje do

dohody CETA né&ktera ustanoveni Dohody o technickych piekazkach obchodu.

Zivot a zdravi lidi, zvifat a rostlin jsou chranény sanitarnimi a fytosanitarnimi opati-enimi,
ktera jsou upravena kapitolou pét. Kromé této ochrany kapitola také dba na to, aby sanitarni
a fytosanitarni opatfeni nebyla ptekazkou obchodu. Strany potvrzuji sva prava a povinnosti
dle Dohody o sanitarnich a fytosanitarnich opatfenich. Clanek 5.6 nastoluje rovnocennost

mezi evropskymi a kanadskymi sanitarnimi a fytosanitarnimi opatienimi.

Kapitola $est o clech a usnadnéni obchodu ma za cil zjednodusit pfechod zbozi pfes statni
hranici. Mezi stranami a jejich celnimi organy probiha spoluprace a vyména informaci.
Pravni piredpisy tykajici se dovoznich a vyvoznich operaci jsou transparentni a dostupné
druhé stran¢€. Postupy pfi dovozu, vyvozu a tranzitu maji byt administrativn¢ jednoduché
a nemé&ly by omezovat obchod vic, nez je nezbytné€ nutné. Celkové je snaha o niz8i naklady

pro dovozce a vyvozce diky zjednodusenym a urychlenym postuptim pfi propusténi zbozi.

Kapitolou sedm jsou v dohodé¢ upraveny subvence. CETA se zde casto odvolava na
ustanoveni Dohody o subvencich a vyrovnavacich opatienich, konkrétné v ptipadech
definice subvence (¢lanek 7.1) nebo oznameni o pravnim zakladu, formé a vysi subvence
(¢lanek 7.2). Na zakladé obav jedné strany, ze by ji subvence mohla poskodit, mohou
probéhnout konzultace ohledné této subvence s cilem odstranéni jejiho nepfiznivého vlivu

(¢lanek 7.3).3°

Soucasti dohody CETA je také Protokol o pravidlech puvodu a 0 postupech stanoveni
puvodu (Protocol on Rules of Origin and Origin Procedures), ktery obsahuje metodiku pro
urceni, zda se jedna o zbozi pochdzejici z jedné ze smluvnich stran (EU nebo Kanada).
V piipadé exportu zbozi z CR do Kanady musi ¢esky vyvozce dolozit, Ze se jedna o zbozi
z EU, ateprve poté miize jeho produkt ziskat preferen¢ni tarif pfi dovozu do Kanady.*
Clanek 2 odst. 1 tohoto Protokolu ve tfech bodech definuje, kdy se jedna o zbozi pochézejici
ze smluvni strany. Za prvé, produkt je plné€ ziskan z teritoria smluvni strany (¢lanek 4 blize

specifikuje, Ze se jedna napf. o nerostné suroviny vytézené, zeleninu a rostliny vypéstované

% Komplexni hospodaiska a obchodni dohoda mezi Kanadou na jedné stran& a Evropskou unii a jejimi
¢lenskymi staty na strané druhé (10973/16). In: Rada Evropské unie [online]. Brusel, 14. 9. 2016 [cit. 2018-
03-03]. Dostupné z: http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10973-2016-INIT/cs/pdf
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nebo Ziva zvifata narozena a vychovand na uzemi jedné ze smluvnich stran). Za druhé,
produkt je vyroben pouze z materialu pochazejiciho ze smluvni strany. A za tfeti, produkt
byl podstatn¢ zpracovan ve smluvni strané. Kritéria pro dostate¢né zpracovani jsou
specifikovana v piiloze 5 k Protokolu.*! Pro preferenéni zachazeni je jesté nutné, aby zbozi
bylo piepraveno z EU do Kanady pfimo anebo s ptipadnou zastavkou v jiné zemi, kde ale

musi byt pod celnim dohledem a nesmi zde dojit k zadnému dal§imu zpracovani produktu.*?

Kanada a CR jsou vazany pravem WTO a dohodou CETA, kterou mezi sebou
prostiednictvim Evropské unie uzaviely. Dohoda GATT 1994 a jeji ptilohy upravuji aspekty
mezinarodniho obchodu se zbozim v nejsirSim ramci. Oblasti upravené témito dohodami
jsou pak zptesnovany v dohodé¢ CETA, jejiz hlavnim cilem je liberalizace obchodu. Proto
také obsahuje pro smluvni strany a jejich obchodni politiky ptisnéjsi ustanoveni, aby volny

obchod bez bariér mohl mezi Kanadou a EU existovat.

4 Komplexni hospodafska a obchodni dohoda mezi Kanadou na jedné strané a Evropskou unii a jejimi
¢lenskymi staty na strané druhé (10973/16). In: Rada Evropské unie [online]. Brusel, 14. 9. 2016 [cit. 2018-
03-03]. Dostupné z: http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10973-2016-ADD-6/en/pdf
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2 Verejnopravni limity dovozu zbozi do Kanady

V této kapitole jsou popsany bariéry dovozu zbozi do zem¢, které jsou stanoveny vnitrostatni
kanadskou tpravou. Jedna se vlastné o autonomni nastroje obchodni politiky, které mtze
stat uplatiiovat samostatné, avSak pouze v mezich mezinarodnich smluv, jichz je smluvni
stranou. To znamena, Ze tyto uvalované pickazky nesmi byt v rozporu s pravidly WTO
popsanymi V prvni kapitole a nové musi byt také v souladu s dohodou o volném obchodu
CETA. Stat muze jako nastroj regulace obchodu se zbozim vyuzivat jak cla neboli tarifni
ptekazky obchodu, tak i riiznd netarifni opatfeni v podobé€ nutnych certifikaci, licenci nebo

tteba antidumpingovych opatieni.

Mezinarodni obchod je pro Kanadu dilezity, proto se snazi o otevienost a liberalizaci skrz
bilateralni, regionalni a multilateralni obchodni dohody. Snahou kanadské vlady je omezit
cla, vyvozni subvence a dal§$i domdci podpory ohrozujici volny obchod, zvysit
transparentnost a zjednodusit celni procedury.*® Obecné je tedy obchodni politika Kanady
liberalni, i pfesto se vSak daji nalézt postupy, které ztézuji ¢eskym podnikatelim import

zbozi do zemé.

2.1 Tarifni prekazky

Tarifni opatfeni jsou vlastné cla, kterd odrazeji dlouhodobé cile obchodni politiky stati. Clo
je penézita castka vybirand pii dovozu zbozi neboli pti pfechodu zbozi pies celni hranice.
Celni sazby se nachézeji v celnim sazebniku, kde jsou pfifazeny produktim rozdélenym na
zékladé¢ Harmonizovaného systému popisu a Ciselného oznafovani zboZzi. Tento systém

vyvinula Svétova celni organizace (World Customs Organization, WCO).*

Celni systém v Kanadé upravuje piedevsim Celni zdkon (Customs Act)*, Zakon o celnim

sazebniku (Customs Tariff)*® a Celni sazebnik (Departmental Consolidation of the Customs

4 Tariffs and Non-Tariff Measures. Global Affairs Canada. 2016-09-07 [cit. 2018-03-05]. Dostupné z:
http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/topics-domaines/goods-
produits/tariffs.aspx?lang=eng

#“ STERBOVA, Ludmila a kol. Mezindrodni obchod ve svétové krizi 21. stoleti. Praha: Grada Publishing, 2013,
s. 110-113. ISBN 978-80-247-4694-4.

4 Customs Act. In: Justice Laws Website [online]. R.S.C. 1985, c. 1 (2nd Supp.), last amended 2017-09-21
[cit. 2018-03-06]. Dostupné z: http://laws-lois.justice.gc.ca/PDF/C-52.6.pdf

4 Customs Tariff. In: Justice Laws Website [online]. S.C. 1997, c. 36, last amended 2017-09-21 [cit. 2018-03-
05]. Dostupné z: http://laws.justice.gc.ca/eng/acts/C-54.011/
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Tariff).*” Oblast celnictvi v Kanadé spada pod Utad kanadskych pohraniénich sluzeb
(Canada Border Services Agency, dale jen CBSA), coz je federalni vladni Gfad. Cla jsou
tedy upravena na federalni Grovni a spadaji do vylu¢nych federalnich pravomoci. Kromé cel

tento ufad spravuje také statni hranici a imigraci.

Kanada vyuziva tfi druhy celnich sazeb. VS§eobecna sazba se uplatni pro neclenské staty
WTO nebo staty, se kterymi neni uzaviena dohoda o doloZce nejvyssich vyhod. V piipadé
Kanady se jednd o pouhou jednu zemi, na kterou se uplatni vSeobecna sazba, a to na
Korejskou lidoveé demokratickou republiku. Tato sazba je jednotné pro vSechny druhy zbozi
ve vysi 35 %. Pokud by vsak jina celni sazba méla byt vyssi nez vSeobecnd, uplatni se ta
vy$3i.®® Obecné nizsi sazbou je sazba podle doloZky nejvysSich vyhod, kterd je soucasti
dohod WTO, pfipadné jeji uplatnéni mize vyplyvat z dohody uzaviené s neclenskym
statem. Nejniz$i jsou preferenéni sazby, které plati na zakladé mezinarodnich obchodnich

dohod nebo jednostranné udélenych vyhod pro rozvojové zemé.*® Pro &eského podnikatele

jsou tedy podstatné recipro¢ni preferencni sazby vyplyvajici z dohody CETA.

V kanadském celnim sazebniku jsou dvé kolonky pro celni sazbu. Jedna obsahuje sazbu
podle dolozky nejvyssich vyhod, ktera je u zhruba dvou tietin polozek ve vysi 0 %. Ve druhé
kolonce jsou obsaZeny preferenéni tarify, které jsou nulové u vice nez 90 % druht zbozi.>
Pro zbozi pochdzejici z ¢lenskych zemi EU se uplatni preferencni tarif s ozna¢enim CEUT
(Canada—European Union Tariff). V zakon¢ o celnim sazebniku jsou specifikovany dodatky,
které se mohou objevit za oznaCenim CEUT. V ptipadé dodatku ,,A* se jedna o celni sazbu
jiz kone¢nou ve vysi 0 %. Dodatek ,,F* znamena vychozi sazbu pfiméfené snizenou podle
pravidel pro dodatky ,,F*“. Posledni moZnosti je pismeno ,,W*, které se poji s Cisly 1-4
a vychozi sazbu postupné v letech snizuje v zavislosti na ¢islu. Tak naptiklad sazba u zbozi
oznacena dodatkem ,, W1 se ve ¢tyfech fazich postupné snizuje az na 0 % po tfech letech

od doby, kdy vstoupi tato sekce zdkona v platnost. Zatimco dodatek ,,W2* zredukuje

47 Departmental Consolidation of the Customs Tariff 2018. In: Canada Border Services Agency [online]. 2018-
01-01 [cit. 2018-03-05]. ISSN 2368-6073. Dostupné z: https://www.chsa-asfc.gc.ca/trade-commerce/tariff-
tarif/2018/01-99/01-99-t2018-eng.pdf

48 Trade Policy Review. Report by the Secretariat. WTO [online]. 2015-04-27 [cit. 2018-03-06]. Dostupné z:
https://www.wto.org/english/tratop_e/tpr_e/s314 e.pdf

9 STERBOVA, Ludmila a kol. Mezindrodni obchod ve svétové krizi 21. stoleti. Praha: Grada Publishing, 2013,
s. 114. ISBN 978-80-247-4694-4.

% Trade Policy Review. Report by the Secretariat. WTO [online]. 2015-04-27 [cit. 2018-03-06]. Dostupné z:
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pocatecni sazbu na nulovou hodnotu po péti letech a dodatky ,,W3“ a ,,W4* az po sedmi

letech.®!

Kanadsky celni sazebnik je rozdéleny do 21 sekci na zédkladé Harmonizovaného systému
cel. Mezi nimi nalezneme napi. sekce ,,ziva zvifata a produkty znich®, ,,zeleninové
produkty®, ,nerostné suroviny“, ,textil“ nebo ,dopravni prostiedky, letadla, lodé¢
a prislusenstvi“. Jak jiz bylo zminéno, vétSina zboZi piichazi z EU do Kanady s nulovym
tarifem. Existuje vSak né€kolik produktl, na které dopada pii dovozu z EU importni clo. Mezi
né patii napf. rizné druhy fezanych rostlin jako rize s 5% sazbou, specialni druh orchideje
s 8 % nebo chryzantémy se 4 %. I ptesto je u vSech téchto rostlin sazba preferen¢niho tarifu
CEUT asi polovi¢ni oproti sazbé podle dolozky nejvySSich vyhod. DalSim piikladem
produktu s dovoznim clem je bramborovy $krob se 7 %, motorova vozidla pro ptevoz deseti

a vice osob s clem ve vysi 4 % nebo vyletni lodé s 18,5% sazbou.

Na nékteré produkty, pfedevsim zemédélského plivodu, se uplatni dvoji sazba v zavislosti
na dovezeném mnozstvi. RozliSuje se sazba pro zbozi dovezené v ramci povoleného
mnozstvi a sazba pro zbozi ptevysujici toto mnozstvi. Tak napiiklad seminka je¢mene pro
ucely sladovani se do urcitého ptislibeného mnozstvi dovazeji do Kanady zadarmo, ale po
vycerpani téchto kvot se jiz pro dovoz z EU uplatni clo ve vysi 63 %. Sazba podle dolozky

nejvyssich vyhod je v tomto piipadé ve vysi 94,5 %.5?

2.2 Netarifni prekazky

Smyslem uzivani netarifnich opatieni je obecné kontrola mnozstvi dovazeného zbozi kvili
ptipadnym negativnim dopadim na domaci ekonomiku, dale obrana pfed dumpingem
a subvencovanym dovozem nebo ochrana spotiebitele a ptirodniho bohatstvi. Mezi netarifni
prekazky dovozu patii rizné vnitini dang, pfirazky uvalované na dovoz, zdkazy dovozu,
kvoty, licencni opatfeni, antidumpingova, vyrovnavaci a jind ochrannd opatfeni nebo

technicka, sanitarni a fytosanitarni opatfeni.>®

51 Customs Tariff. In: Justice Laws Website [online]. S.C. 1997, c. 36, last amended 2017-09-21 [cit. 2018-03-
05]. Dostupné z: http://laws.justice.gc.ca/eng/acts/C-54.011/

52 Departmental Consolidation of the Customs Tariff 2018. In: Canada Border Services Agency [online]. 2018-
01-01 [cit. 2018-03-05]. ISSN 2368-6073. Dostupné z: https://www.chsa-asfc.gc.ca/trade-commerce/tariff-
tarif/2018/01-99/01-99-t2018-eng.pdf

53 STERBOVA, Ludmila a kol. Mezindrodni obchod ve svétové Krizi 21. stoleti. Praha: Grada Publishing, 2013,
s. 108-119. ISBN 978-80-247-4694-4.
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Na vétSinu zbozi dopada daii ze zboZi a sluZeb (Goods and Services Tax, dale jen GST) ve
vy§i 5 %.%* Na dovazené zbozi se uvaluje poté, co jiz byla hodnota zbozi zvysena o dovozni
clo.%® Nékteré druhy zbozi, jako tieba 1éky na piedpis, 1ékaiské pfistroje nebo zakladni
potraviny, jsou osvobozeny od GST. Krom¢ GST muze byt na zbozi uvalena jest¢ dan
z prodeje (sales tax), jejiz vySe zavisi na jednotlivych provinénich ustanovenich o danich.
Pouze provincie Alberta a vSechna tfi teritoria (Severozéapadni teritoria, Yukon, Nunavut)
jiz zakladni 5% GST nezvysuji. U ostatnich provincii se navySeni pohybuje mezi 5-10 %.
Na lihoviny, vino, pivo a tabakové vyrobky se uplatni navic i spoti‘ebni dan (excise tax),
ktera je v n€kterych provinciich zvysena o provinéni dai ze spotifeby (consumption tax).
Ta se krom¢ vySe zminénych produkti uplatni také na pohonné hmoty. V provinciich

Québec a Ostrov prince Edwarda vybiraji jesté specidlni dafi na nové pneumatiky.>®

Na nékteré zbozi se uplatni zakaz dovozu do Kanady. Jedna se o nemravny material podle
kanadského trestniho zakoniku, padélané mince nebo bankovky, zbozi vyrobené vézenskou
praci, urcité pouzité matrace a ojeté dopravni prostredky, zapalky z bilého fosforu, material
obsahujici nenavistnou propagandu, rozvratnou ¢innost nebo velezradu a zbozi s faleSnym

ozna¢enim ptvodu.®’

V Zakoné o vyvoznich a dovoznich povolenich (Export and Import Permits Act)® je pravni
zaklad pro vznik Seznamu dovaZeného kontrolovaného zbozi (Import Control List). Tento
seznam obsahuje jakykoliv druh zbozi, na jehoz dovoz je nutné dohlizet, a to napt. z divodu
zajisténi nejlepsi mozné dodavky a distribuce vzacného zbozi nebo omezeni dovazeného
mnozstvi zboZi v oblasti farmaiskych vyrobki, zbrani a munice.%® Seznam obsahuije textil

a obleceni, ocel, pSenici, jeémen, mlééné vyrobky, kufeci a krocani maso, vajicka, zbrané

% Trade Policy Review. Report by the Secretariat. WTO [online]. 2015-04-27 [cit. 2018-03-06]. Dostupné z:
https://www.wto.org/english/tratop _e/tpr_e/s314 e.pdf

%5 Step-by-Step Guide to Importing Commercial Goods into Canada. Canada Border Services Agency. 2018-
01-11 [cit. 2018-03-05]. Dostupné z: http://www.cbsa-asfc.gc.ca/import/guide-eng.html

% Trade Policy Review. Report by the Secretariat. WTO [online]. 2015-04-27 [cit. 2018-03-06]. Dostupné z:
https://www.wto.org/english/tratop_e/tpr_e/s314_e.pdf

57 D9 — Prohibited Importations. Canada Border Services Agency. 2016-03-16 [cit. 2018-03-05]. Dostupné z:
https://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng.html

58 Export and Import Permits Act. In: Justice Laws Website [online]. R.S.C. 1985, c. E-19, last amended 2017-
09-21 [cit. 2018-03-05]. Dostupné z: http://laws.justice.gc.ca/eng/acts/E-19/Full Text.html
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angkolik jinych druhdl zbozi.®® Zbozi zahrnuté do tohoto seznamu miize byt do Kanady
dovezeno jen s povolenim (licenci), které vyda pfislusny ufad kanadskému rezidentovi, jimz
muze byt fyzicka osoba s mistem bydlisté v Kanadé nebo pravnicka osoba se sidlem ¢i
pobockou v Kanadg.®! Poplatek za dovozni licenci se li§i v zavislosti na ptivodu a hodnoté

7bo7i.%?

Dovazené zbozi podléha také pozadavkim riznych vladnich ufadu, které se mohou domahat
kontroly zbozi, licence ¢i certifikace, coz pro n¢ vykonava CBSA. Mezi zbozi, na které
Casto dopada takova povinnost, patii stielné zbrané spravované Gifadem Canadian Firearms
Program, kulturni majetek spadajici pod spravu Canadian Heritage, jaderny material pod
Canadian Nuclear Safety Commission nebo ohroZené ZivociSné a rostlinné druhy pod
dohledem Environment and Climate Change Canada.®® Dodate¢né omezeni miize byt
ulozeno provinénimi autoritami pfi dovozu alkoholu a tabakovych vyrobka.®* Na dovoz
alkoholu existuje v Kanad¢ statni monopol a kazda provincie a teritorium si reguluje dovoz,

spotfebu a prodej alkoholu za pomoci vladnich podniki.®®

V ramci dohody CETA se strany u uréitych druhii zbozi dohodly na preferenénim propusténi
pouze pro urcité mnozstvi tohoto zbozi. Produkty jsou propoustény na zaklad¢ principu
,first-come, first-served*, tedy kdo diiv ptijde, je diiv na fadé.®® Pti dovozu do Kanady jsou
na rok 2018 v platnosti kvoty na textil a obledeni. Jako ptiklad se d4 uvést 187 000 m?
kobercti, 126 000 damskych halenek, 85000 kg sportovniho obleceni nebo 182 000

panskych bavinénych kosil. Doposud se nejvice vyuzily licence na dovoz kobercti, kterych

8 Importing into Canada. Global Affairs Canada. 2016-09-15 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
http://www.international.gc.ca/controls-controles/about-a_propos/impor/canada.aspx?lang=eng

61 Export and Import Permits Act. In: Justice Laws Website [online]. R.S.C. 1985, c. E-19, last amended 2017-
09-21 [cit. 2018-03-05]. Dostupné z: http://laws.justice.gc.ca/eng/acts/E-19/Full Text.html

62 Kanada: Zakladni podminky pro uplatnéni ¢eského zboZi na trhu. Businessinfo.cz. 2017-06-02 [cit. 2018-
03-10]. Dostupné z: http://www.businessinfo.cz/cs/clanky/kanada-zakladni-podminky-pro-uplatneni-ceskeho-
17932.html#sec4

83 Other Government Departments and Agencies: Refernce List for Importers. Canada Border Services Agency.
2016-12-06 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: https://www.cbsa-asfc.gc.ca/import/reflist-listeref-eng.html

64 Step-by-Step Guide to Importing Commercial Goods into Canada. Canada Border Services Agency. 2018-
01-11 [cit. 2018-03-05]. Dostupné z: http://www.chsa-asfc.gc.ca/import/guide-eng.html

85 Kanada: Zéakladni podminky pro uplatnéni ¢eského zbozi na trhu. Businessinfo.cz. 2017-06-02 [cit. 2018-
03-10]. Dostupné z: http://www.businessinfo.cz/cs/clanky/kanada-zakladni-podminky-pro-uplatneni-ceskeho-
17932.html#sec4

8 CETA Origin Quotas. Global Affairs Canada. 2018-01-09 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
http://www.international.gc.ca/controls-controles/prod/ceta_origin_quotas-
contingents_origine aecg.aspx?lang=eng
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bylo do 5. 3. 2018 dovezeno necelych 11 %.%” Na tuto dobu zhruba dvou mésict vak piipada
asi 17 %, a proto za predpokladu, ze se koberce prodavaji po cely rok stejné, nebude zfejme
s dovozem kobercii problém, a tedy zadného evropského podnikatele by tyto kvoty nemély
omezit. Toto mé tvrzeni podporuji také udaje z loniského roku, kdy byly stanoveny kvoty
pomérove od 21. 9. 2017 (vstup dohody CETA v platnost) do konce roku. Za tyto tii mésice
a par dni bylo nejvice vyuzito licenci na dovoz panskych vinénych ubort, ale i ty byly

vyuzity pouze z 25 % celkového povoleného mnozstvi.®®

Piekazkou obchodu mohou byt také antidumpingova a vyrovnavaci opati‘eni. Jejich
uvaleni ptedchézi proces, ktery fesi CBSA a Kanadsky tribunal mezinarodniho obchodu
(Canadian International Trade Tribunal, dale jen CITT).®® Nejdiive na zikladé stiznosti
podané domacim odvétvim rozhodne CBSA, jestli se jedna o dostate¢ny diikaz pro zapoceti
fizeni. Poté¢ CITT zkouma, jestli dumpingové nebo subvencované zbozi poskodilo nebo
hrozilo poskodit domaci primysl. O vysi ptirazky pak rozhodne CBSA. Mezitim, co probiha
findlni Setfeni, se mohou uplatnit provizorni cla. Definitivni antidumpingova nebo
vyrovnavaci cla jsou uvalena poté, co CITT zvefejni své nalezy. Od té doby plati tato
opatfeni po dobu péti let, pokud neni zahéjeno fizeni o jejich diivéjsim zruseni.”® V soudasné
dob¢ Kanada uplatiiuje vuci EU vyrovnavaci opatfeni na rafinovany cukr ve vysi 24,39 eur

za 100 kg a viici CR antidumpingové clo na plechy z uhlikové oceli valcované za tepla ve

vy§i 74,6 % z vyvozni ceny.’t

Ochranna opati‘eni muze uvalit CITT nebo vlada ve formé dovoznich pfirazek nebo
omezeni (dovozni kvoty). V ptfipad€ Setieni proti zemi, se kterou ma Kanada zénu volného
obchodu, musi CITT rozhodnout, jestli mnozstvi dovezeného zbozi je zna¢né a jestli vazné

ohrozuje domaci primysl. Vlada da kone¢né slovo pfed udélenim ochranného opatteni, které

67 CETA origin quota utilization tables - 2018. Global Affairs Canada. 2018-03-05 [cit. 2018-03-08]. Dostupné
Z: http://www.international.gc.ca/controls-controles/prod/tables ceta guotas-2018-
tableaux_contingents aecg.aspx?lang=eng

8 CETA origin quota utilization tables — 2017. Global Affairs Canada. 2018-01-03 [cit. 2018-03-08].
Dostupné z: http://www.international.gc.ca/controls-controles/prod/tables_ceta_gquotas-
tableaux_contingents_aecg.aspx?lang=eng

69 Je to kvazisoudni organ, ktery rozhoduje v fizenich tykajicich se obchodu s vyuzitim jak pravidel a postupii
béznych soudi, tak i svych vlastnich, méné formalnich pravidel.

™ Trade Policy Review. Report by the Secretariat. WTO [online]. 2015-04-27 [cit. 2018-03-06]. Dostupné z:
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' Measures in Force. Canada Border Services Agency. 2018-02-15 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
https://www.cbsa-asfc.gc.ca/sima-Imsi/mif-mev-eng.html
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Vv pfipad¢ bilateralnich preferenc¢nich vztahi znamend docasné odejmuti preferenéniho
zachéazeni a navraceni se k sazbé podle dolozky nejvyssich vyhod. Tato ochranna opatieni
mohou platit az do tii let, s pfipadnym ¢tvrtym rokem pro postupny piechod k preferencni

sazbé.

V Kanad¢ se nachazi vice nez 350 organizaci, které jsou soucasti systému standardizace,
certifikace a kontroly zbozi. Hlavni ulohu hraje Rada Kanady pro standardizaci (Standards
Council of Canada), ktera stanovuje strategii a postupy pii vyvoji narodnich technickych
norem, koordinuje ucast Kanady v mezinarodnim systému standardizace a schvaluje organy
kanadského systému standardizace. Technické pfedpisy mohou vznikat jak na federalni, tak
existujici mezindrodni standardy a soulad s mezinarodnimi smlouvami, kterymi je Kanada
vazana. Musi také dbat na to, aby nové vytvoreny technicky piedpis branil volnému obchodu
co nejméné. Kazdych pét let jsou narodni standardy piehodnocovany a upravovany.’?
Piikladem norem, které mohou byt povazovany za piekazku obchodu, jsou riizné zakony pro
znaceni zbozi uréeného do maloobchodniho prodeje nebo standardy pro regulaci emisi

motorovych vozidel.”

Pro posouzeni souladu s technickymi piedpisy vyuziva Kanada nékolik nastroju, jako
napf. posuzovani shody tfeti stranou, coZ byvaji organy stojici na normach Mezinarodni
organizace pro normalizaci (International Organization for Standardization, 1SO)
a Mezinarodni elektrotechnické komise (International Electrotechnical Commission, IEC).
Tento pfistup je vyuzZivan u posuzovani shody elektrickych zafizeni, l€katskych pfistroji
a stavebnich produktii. Shoda farmaceutickych vyrobkid je posuzovana samotnymi
kanadskymi organizacemi pro standardizaci. Dal§im nastrojem je prohlaSeni o shod¢, které
vydavaji dodavatelé motorovych vozidel a nékterych telekomunikaé¢nich zafizeni.”* Soudasti
dohody CETA je Protokol o vzajemném uznavani vysledki posuzovani shody, ktery
umoziuje vzajemné uznavani certifikatu o shodé mezi Kanadou a EU pro elektrické

a elektronické produkty, radiozafizeni, hracky, stavebni produkty, méfici ptistroje, stroje

2 Trade Policy Review. Report by the Secretariat. WTO [online]. 2015-04-27 [cit. 2018-03-06]. Dostupné z:
https://www.wto.org/english/tratop_e/tpr_e/s314 e.pdf

8 Importing into Canada. Global Affairs Canada. 2016-09-15 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
http://www.international.gc.ca/controls-controles/about-a_propos/impor/canada.aspx?lang=eng
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a boilery. Postaci tedy, kdyz certifikat o souladu s kanadskymi ptedpisy pro tyto druhy zbozi

vyda evropsky titad pro posuzovani shody.”

Pomoci raznych predpisui dba Kanada také na bezpe¢nost potravin, zdravi Zivocichu
a rostlin. Hlavnimi organizacemi v této oblasti jsou Health Canada, kterd je zodpovédna za
vytvafeni pravidel upravujici bezpecnost a kvalitu potravin prodavanych v Kanadg,
a Kanadska agentura pro kontrolu potravin (Canadian Food Inspection Agency, dale jen
CFIA), ktera dana pravidla vymaha. Sanitarni a fytosanitarni opatieni urCena pro
importované zbozi jsou v Kanad¢ upravovana na federalni urovni. Provincie a teritoria maji
také sva pravidla, ta se ale uplatni pfedev§im na zbozi vyrabéné na tizemi Kanady, a nikoliv
na dovazené. Importéfi musi prokazat, Ze zbozi splituje kanadské pozadavky, a na nckteré
produkty (mekkysi, korysi) potiebuji i dovozni povoleni, pfiCemZz pozadavky se lisi
Vv zavislosti na riziku vyskytu choroby u daného druhu zivocicha. U nékterych dovozu je

pozadovan také zdravotni certifikit vydany zemi pavodu.’®

Konkrétnim ptikladem
fytosanitarniho opatteni, které uplatiiuje Kanada na dovoz z EU, je nutnost dovozu rajcat
ohrozenych $ktidcem Tuta absoluta bez listl a dalSich zelenych &asti této rostliny.’” Druhé
opatieni se tykd dovozu sadbovych brambor z EU do Kanady, ktery je v souc¢asné dob¢
znemoznén kvili karanténé po vstupu do zemé. Je navrzen novy zjednoduSeny postup

dovozu sadbovych brambor, ktery viak Kanada doposud nepfijala.’

Kanada, tak jako kterykoliv jiny stat, nastavuje svou obchodni politiku tak, aby vyhovovala
jejim zajmiam. Obchodni politiku provadi za pomoci riznych nastroja, a to jak tarifnich, tak
netarifnich. V pfipadé¢ tarifnich néstroji sleduje dlouhodoby zamér své obchodni politiky,
kdeZto netarifni nastroje maji doCasny charakter a slouZi jako nastroj protekcionismu,
s cilem podpory domaciho odvétvi nebo pro ochranu pfed nekalymi obchodnimi praktikami
zahrani¢nich partnerti. Pfi vyuzivani nastroji obchodni politiky vSak musi dbat na své

zavazky v ramci ¢lenstvi ve WTO a také na povinnosti vyplyvajici z dohody CETA.

7> Guide to the Comprehensive Economic and Trade Agreement (CETA). European Commission [online]. July
2017 [cit. 2018-03-03]. ISBN 978-92-79-68000-7. Dostupné z:
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/september/tradoc_156062.pdf

6 Trade Policy Review. Report by the Secretariat. WTO [online]. 2015-04-27 [cit. 2018-03-06]. Dostupné z:
https://www.wto.org/english/tratop_e/tpr_e/s314 e.pdf

7 SPS: Sanitary and Phytosanitary Issues. Market Access Database. European Commission. 2018-02-22 [cit.
2018-03-10]. Dostupné z: http://madb.europa.eu/madb/sps_barriers_details.htm?barrier_id=13842

8 SPS: Sanitary and Phytosanitary Issues. Market Access Database. European Commission. 2018-02-22 [cit.
2018-03-10]. Dostupné z: http://madb.europa.eu/madb/sps_barriers_details.htm?barrier id=11860
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3 Uprava soukromopravnich vztahi

S mezinarodnim prvkem

Tato kapitola je zaméfena na regulaci soukromopravnich vztaht s mezinarodnim prvkem,
které vznikaji pii dovozu zbozi z CR do Kanady. Konkrétné se zabyva moznostmi, kterymi
se muze fidit pravni vztah mezi ¢eskym vyvozcem a kanadskym dovozcem. Nejdiive se
kapitola vénuje tzv. pfimym normam, které obsahuji hmotnépravni upravu a jsou piimo
aplikovany na dany vztah. Pramenem pfimych norem jsou mezinarodni smlouvy. Dale se
zabyva koliznimi normami, které se pouziji v pfipadé neexistence piimé upravy a pfi
nezvoleni rozhodného prava. V zavéru jsou zminény také mezinarodni obchodni zvyklosti
a dalsi pravné nezavazné prameny V ramci podkapitoly o lex mercatoria. Cela tato kapitola
se omezuje pouze na rovinu hmotnépravni a kolizni, a to z pohledu ¢eského exportéra.

Procesni aspekty v€etné smluv o pravni pomoci zde nejsou feseny.

Obchodni vztah mezi Ceskym a kanadskym podnikatelem pii dovozu zbozi je
soukromopravni vztah, kde mezinarodni prvek spoc¢iva v subjektu. To znamena, Ze ucastnici
tohoto vztahu maji vazbu na rizné staty. Rozhodnym kritériem je zde fakt, Ze misto
podnikéni, sidlo, pobyt nebo bydlist¢ maji tyto subjekty na uzemi riznych statt. Statni
obcanstvi tedy v tomto ptipad€ nehraje Zadnou roli. Kazdy takovy vztah se fidi néjakym
hmotnym pravem, coZ se oznac€uje jako obligacni statut nebo rozhodné pravo. Timto miize
byt za prvé soubor pifimych norem, které jsou zpravidla obsazeny v mezinarodnich
smlouvéch a nasledné zaclenény do narodniho pravniho fadu. Jejich pouZziti je bezprostiedni.
Za druhé, pokud si strany nezvoli rozhodné pravo, bude uréeno pomoci kolizni normy
obsazené v pravnim fadu statu, ve kterém se nachdzi sudisté. Kolizni normy pfitom mohou
mit ptivod jak ve vnitrostatnim pravu, tak i v mezinarodni smlouvé ¢i v evropské legislative
(skrze nafizeni). V piipadech norem pfimych i koliznich se jedna o tzv. hard law. Naproti

tomu lex mercatoria je pouze autonomni systém norem, tedy tzv. soft law, ktery neni pravné
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zavazny. Aby pravni zavaznost ziskal, je nutné jeho uznani ze strany bud’ vnitrostatniho

nebo mezinarodniho prava.’® 80 8

3.1 Primé normy

Tyto normy jsou piimo aplikovany na konkrétni soukromopravni vztah s mezinarodnim
prvkem. V této podkapitole budou analyzovany mezinarodni Gmluvy, ve kterych se
nachazeji piimé normy souvisejici s mezinrodni koupi zbozi, a které Kanada i CR
signovaly. Dtiraz je zde kladen pfedev§im na mnohostranné dohody, pti¢emz nejvétsi prostor
je vénovan Umluvé OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zboZi (United Nations
Conventions on Contracts for the International Sale of Goods, dale jen CISG nebo také
Videiiska umluva), jakozto hlavni pravni upravé mezinarodnich obchodnikii se zbozim. Dale
jsou zminény také umluvy o pfepravé v oblasti letecké a namotni dopravy. Jelikoz Kanada
lezi za oceanem, nema smysl fesit umluvy v silni¢ni, Zelezniéni a fi¢ni doprave. Vyuzit se
vSak mtze multimodalni (kombinovana) pieprava, ktera K pfemisténi nakladu vyuziva vice
zpusobu dopravy. Tento typ piepravy zajistuji specializované podnikatelské subjekty —
operatoii.8? V této oblasti neexistuje mezinarodni imluva obsahujici pfimé normy, a proto

se timto typem piepravy tato prace vice nezabyva.

3.1.1 Unifikace hmotnépravnich norem

Pfimé normy jsou vlastné unifikaci hmotnépravnich norem, které pfimo upravuji prava
a povinnosti jednotlivych smluvnich stran. Jsou to tedy normy vécné. Plati zde
bezprostifednost jejich aplikace, pouziji se tedy pfednostné. Pfimé normy jsou pravnimi

normami, a proto jsou zavazné a jejich dodrzovéani je vynutitelné statni moci.®®

Hlavni
vyhodou pfimé upravy v oblasti mezindrodniho obchodu je fakt, Ze odstrafiuje piekazky

obchodu dané rozdilnou pravni tpravou. Mizi také nejistota spojena s tim, ze strany do

I8 POLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 150-164.
ISBN 978-80-7552-770-7.

80 DIMATTEOQ, Larry A. International sales law: contract, principles & practice. Miinchen: C.H. Beck, 2016,
s. 1. ISBN: 978-3-406-69231-4.

81 KUCERA, Zdenék; PAUKNEROVA, Monika; RUZICKA, Kvétoslav a kol. Mezindrodni pravo soukromé.
8. vyd. Praha: Ales Cengk, 2015, 432 s. ISBN 978-80-7380-550-0.

8 MACHKOVA, Hana; CERNOHLAVKOVA, Eva; SATO, Alexej. Mezindrodni obchodni operace. 6. vyd.
Praha: Grada Publishing, 2014, s. 172-174. ISBN 978-80-247-4874-0.

8 KUCERA, Zdenék. Primé normy jako prostiedek pravni tipravy obcéanskopravnich vztahii s mezinarodnim
prvkem. 1. vyd. Praha: Univerzita Karlova, 1980, s. 7-9. Acta Universitatis Carolinae. luridica. Monographia.
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posledni chvile nevédi, jaké pravo bude koliznimi normami zvoleno jako rozhodné. Ani
volba prava nezarucuje stranam absolutni jistotu, ze soud rozhodne dle tohoto zvoleného
prava. Miize se napiiklad rozhodnout pouzit pravo, které je izeji spojeno s danym sporem.
Existence piimé normy tedy pfindsi mezinarodnim obchodnikiim vyhody v podobé vétsi

pravni jistoty.%*

Hlavnimi organizacemi, které se zabyvaji sjednocovanim prava mezinarodniho obchodu,
jsou Komise OSN pro pravo mezinarodniho obchodu (The United Nations Commission on
International Trade Law, UNCITRAL), Mezinarodni ustav pro sjednoceni soukromého
prava (Institut International pour 1’Unification du Droit Privé, UNIDROIT) a Haagska

konference mezinarodniho prava soukromého.

Cilem UNCITRAL je odstranit ptekazky mezinarodniho obchodu za pomoci sjednavani
unifika¢nich vzorovych pfedpisti, mnohostrannych mezindrodnich umluv, legislativnich
doporuceni a riznych pomocnych ¢innosti pii provadéni pravnich reforem. Nejvyznamnéjsi
mezinarodni dohodou, kter4 vznikla na pidé UNCITRAL, je pravé CISG, které je vénovan
cely nasledujici oddil. Dalsi dohodou, kterd vznikla pod gesci UNCITRAL je Umluva
0 promléeni pii mezinarodni koupi zbozi,® ktera je viak ratifikovana pouze CR a nikoliv
Kanadou, proto se ji dile nebudu zabyvat.8® UNCITRAL je také autorem né&kolika
mezinarodnich dohod unifikujici oblast mezinarodni ptepravy. Organizace UNIDROIT
ajeji Zasady jsou blize popsany v podkapitole o lex mercatoria (konkrétné¢ oddil 3.3.4).
A Haagska Kkonference mezinarodniho prava soukromého se vénuje unifikaci
mezinarodniho prava soukromého. Vytvaii unifikujici mezindrodni tmluvy,®” avsak
neexistuje ani jedna umluva tykajici se mezindrodniho obchodu, kterou signovaly CR

i Kanada, proto Haagskou konferenci v mnou zkoumaném ptipadé nevyuziji.®

8 DIMATTEOQ, Larry A. International sales law: contract, principles & practice. Miinchen: C.H. Beck, 2016,
s. 2-9. ISBN: 978-3-406-69231-4.

8 POLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 38-40. ISBN
978-80-7552-770-7.

8 Status. Convention on the Limitation Period in the International Sale of Goods (New York, 1974).
UNCITRAL [online]. 2016-02-01 [cit. 2018-02-24]. Dostupné z:
http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral texts/sale goods/1974Convention_status.html

87 POLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 41-44. ISBN
978-80-7552-770-7.

8 HCCH Members HCCH [online]. 2018 [cit. 2018-02-24]. Dostupné z: https://www.hcch.net/en/states/hcch-
members
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3.1.2 CISG

Videiiska umluva obsahuje zakladni upravu prav a povinnosti prodavajiciho a kupujiciho pfti
mezinarodni koupi zbozi. Tato mezinarodni Umluva byla podepséna v roce 1980 ve Vidni
a vstoupila v platnost v roce 1988.8° V soucasnosti je ratifikovana 89 staty véetnd CR
i Kanady.®® CISG se uplatni automaticky, pokud strany pouziti této Umluvy ve smlouvé
vyslovné nevylouci. Zaroven také plati, ze CISG ma dispozitivni charakter a lze se tedy od
jejich jednotlivych ustanoveni odchylit, a to uvedenim tak ve smlouvé. Co neni smlouvou
pfimo upraveno, fidi se tedy Videniskou imluvou. I kdyz ani ta neupravuje komplexné
veskeré aspekty mezindrodni obchodni transakce. Netesi napiiklad oblast predsmluvni
odpovédnosti nebo piechodu vlastnického prava.”! CISG vyjime¢né obsahuje také pravni
ustanoveni, které¢ maji kogentni charakter, a tyto musi strany respektovat. Stanovuji tedy
ur¢ité meze pro autonomii vile. Jako piiklad lze uvést ¢lanek 12, diky kterému muize strana

trvat na dodrzeni pisemné formy smlouvy, a to na zakladé vyhrady uvedené v ¢lanku 96.%

Videnska umluva se vyuzije v ptipadech, kdy strany uzavirajici smlouvu o koupi zbozi maji
mista podnikani v rozdilnych smluvnich statech této Umluvy (lanek 1 odst. 1a). Tento bod
je v piipadé obchodovani mezi ¢eskym a kanadskym podnikatelem tedy splnén. Dalsi
podminkou je, Ze se musi jednat o koupi zbozi, které neni vylouceno ¢lankem 2. CISG se
tedy nepouzije na ptipady, kdy je zbozi pofizovano pro osobni potiebu, na drazbach, pii
vykonu rozhodnuti nebo podle rozhodnuti soudu nebo v piipadé koupé cennych papird,
penéz, lodi, clunt, vznasedel, letadel a elektrické energie. Také je dulezité odlisit kupni
smlouvu od smlouvy o dilo, jelikoz CISG se v ptfipad¢ dila neuplatni. Tento problém je

upraven &lankem 3, ktery jako kritérium rozligeni bere materidlovy podil.%®

8 LOOKOFSKY, Joseph M. Understanding the CISG: a compact guide to the 1980 United Nations convention
on contracts for the international sale of goods. 4. vyd. Alphen aan den Rijn: Kluwer Law International, 2012,
239 s. ISBN 978-90-411-3820-0.

% Status. United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods (Vienna, 1980).
UNCITRAL [online]. 2017-12-29 [cit. 2018-02-24]. Dostupné z:
http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral_texts/sale goods/1980CISG_status.html

I DIMATTEDQ, Larry A. International sales law: contract, principles & practice. Miinchen: C.H. Beck, 2016,
S. 3-4. ISBN: 978-3-406-69231-4.

92 TICHY, Lubo§. CISG Umluva OSN o smlouvich o mezindrodni koupi zbozi: komentdr. 1. vyd. Praha: C.H.
Beck, 2017, s. 5. ISBN 978-80-7400-649-4.

% United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods. In: UNCITRAL [online]. New
York,  November 2010 [cit. = 2017-11-19]. ISBN  978-92-1-133699-3.  Dostupné¢  z:
https://www.uncitral.org/pdf/english/texts/sales/cisg/\VV1056997-CISG-e-book.pdf
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CISG obsahuje 101 ¢lankd, které jsou rozdeleny do Ctyi ¢asti. Prvni tii ¢asti se tykaji
vlastniho prava kupni smlouvy, zatimco posledni ¢ast (zavérecnd ustanoveni) spada pod
mezinarodni pravo vefejné, a tedy piimé normy jiz neobsahuje. Cast I definuje pfedmst
upravy, tedy ptisobnost a podminky aplikace CISG, jak bylo popsano vyse. Dale tato Cast
obsahuje obecna ustanoveni ohledné projevu vile, platnosti zvyklosti, mista podnikdni nebo
formy kupni smlouvy.®* Obecné plati, Ze smlouva o koupi nemusi byt uzaviena pisemné

(¢lanek 11).

V éasti 11 je upraven postup uzavirani smlouvy, ktery je téméf shodny s ¢eskou pravni
upravou v ob¢anském zakoniku. Kupni smlouva je uzaviena, jakmile dojde navrhovateli
pfijeti dostate¢né urcité nabidky bez podstatnych dodatkd. Oproti obCanskému zakoniku
CISG navic obsahuje v ¢lanku 19 odst. 3 vymezeni dodatkti a odchylek, které jiz predstavuji
podstatnou zménu navrhu, a ¢imz vznika tedy navrh novy, ktery ptivodni navrhovatel musi

akceptovat.

vvvvvv

prava a povinnosti prodavajiciho a kupujiciho, piechod nebezpe¢i a nahrady pti poruseni
smlouvy. Dle ¢lanku 30 je zakladni povinnosti prodavajiciho dodat zbozi, pfedat vSechny
doklady vztahujici se ke zbozi a umoznit kupujicimu nabyti vlastnického prava ke
kupovanému zbozi. Kupujici je pak povinen zboZi ptevzit a zaplatit za néj kupni cenu
(¢lanek 53). Porusenim povinnosti vznika objektivni odpovédnost, nefesi se tedy zavinéni.
Za splnéni urcitych podminek dle ¢lanku 79 je vSak moZné se liberovat, tj. vyloucit
odpovédnost. Moznosti, jak jednat, pokud druha strana porusi smlouvu, se rozliSuji na
zaklad¢€ podstatnosti poruseni smlouvy. Definice podstatného poruseni smlouvy se nachézi

v ¢lanku 25.%

V ¢asti IV nalezneme, kromé jiného, moZnosti o u¢inéni vyhrad smluvnich stat k urcitym

pravidlim CISG.% Dle ¢lanku 95 napi. Kanada omezila piisobnost CISG pouze na nékteré

% TICHY, Lubos. CISG Umluva OSN o smlouvich o mezindrodni koupi zbozi: komentdr. 1. vyd. Praha: C.H.
Beck, 2017, s. 3. ISBN 978-80-7400-649-4.

% United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods. In: UNCITRAL [online]. New
York,  November 2010  [cit. = 2017-11-19]. ISBN  978-92-1-133699-3.  Dostupné  z:
https://www.uncitral.org/pdf/english/texts/sales/cisg/V1056997-C1SG-e-book.pdf

% LOOKOFSKY, Joseph M. Understanding the CISG: a compact guide to the 1980 United Nations convention
on contracts for the international sale of goods. 4. vyd. Alphen aan den Rijn: Kluwer Law International, 2012,
s. 5-7. ISBN 978-90-411-3820-0.
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&asti svého tizemi, a tedy pro provincii Britskd Kolumbie CISG neplati.®” Je tedy nutné si
toto uvédomit pii uzavirani kupni smlouvy s kanadskym podnikatelem, ktery ma misto

podnikani v této provincii, a pro jistotu si zvolit rozhodné pravo.

3.1.3 Smlouvy o mezinarodni pirepravé

Piimé normy jsou také obsazeny v mnohostrannych imluvach o mezindrodni pfeprave.
Cesky podnikatel pii vyvozu zbozi do Kanady miZe vyuzit leteckou ¢ namoini dopravu
(skrz piistavy, které ma CR pronajaté v némeckém Hamburku.) V letecké piepravé se
vyuzije Montrealska umluva o sjednoceni nékterych pravidel o mezinarodni letecké
prepravé. Vztahuje se na mezinarodni pfepravu osob, zavazadel a nakladu, kterd je
provadéna letadlem a za tplatu.?® Kanada i CR jsou signatafi této Umluvy®®, a proto se pii
letecké piepravé zbozi mezi témito dvéma zemémi pouZiji ustanoveni této Umluvy.
V ptipadé feSeném touto praci se bude jednat o misto odletu v CR a misto uréeni v Kanadg.
V Umluvé je mimo jiné feSena otazka odpovédnosti dopravce, ktera v piipadé prepravy
nékladu dosahuje maximalni vyse 19 SDR!® za 1 kg hrubé vahy poskozeného nebo
ztraceného zbozi. V ¢lancich 18—20 jsou také vyjmenovany libera¢ni diivody, které snimaji
z dopravce odpovédnost za Skody a zpozdéni zésilky za predpokladu, Ze unese dikazni
bfemeno. Umluva dale upravuje letecky nakladni list, ktery se vydava pii piepravé nékladu

a potvrzuje uzavieni prepravni smlouvy a pievzeti zbozi k preprave.1%

Co se tyée namoini dopravy, p¥imou apravou je zde Umluva OSN 0 namoini piepravé
zbozi (Hamburska pravidla). Pouzije se v pfipadé, ze bud’ pfistav nakladky nebo pfistav
vykladky se nachazi ve smluvnim staté Umluvy nebo konosament byl vydan ve smluvnim

staté¢ nebo je v konosamentu piimo stanoveno, Ze se ma smlouva fidit Hamburskymi

9 TICHY, Lubos. CISG Umluva OSN o smlouvich o mezindrodni koupi zbozi: komentdr. 1. vyd. Praha: C.H.
Beck, 2017, s. 25. ISBN 978-80-7400-649-4.

% POLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 153. ISBN
978-80-7552-770-7.

9 Convention for the Unification of Certain Rules for International Carriage by Air Done at Montreal on 28
May 1999. ICAO [online]. 2018 [cit. 2018-02-24]. Dostupné Z:
https://www.icao.int/secretariat/legal/List%200f%20Parties/Mtl99 EN.pdf

100 Zv1astni prava Cerpani (Special Drawing Rights) = jednotnd ménova a udetni jednotka slozena z priméru
meén USA, Evropské ménové unie, Japonska, Velké Britanie a Ciny

101 POLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 250-252.
ISBN 978-80-7552-770-7.
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pravidly.’®? Takze akoliv Kanada neni signatafem této Umluvy, mohou se jeji ustanoveni
i tak pouzit, protoze CR tuto Umluvu ratifikovala.'® Hambursk4 pravidla upravuji opét
predevsim odpovédnost dopravce vcetné exkulpacni klauzule, a pfepravni dokument,
Vv tomto piipadé¢ ndmoini konosament. Dopravce odpovida za ztratu zbozi nebo jeho
poskozeni do maximalni vyse 835 SDR za kus nebo 2,5 SDR za 1 kg hrubé vahy ztracené¢ho
nebo poskozeného zbozil% (poskozeny obdrzi ndhradu podle toho, ktera z hodnot je vyssi).
Konosament (nalozny list) v ndmoini piepravé potvrzuje kromé prevzeti zbozi k pieprave
auzavieni prepravni smlouvy také dispozicni pravo k prepravované zasilce, a je tedy

obchodovatelnym cennym papirem.®

3.2 Kolizni normy

Tato podkapitola se zabyva urenim rozhodného prava pfi neexistenci pfimych norem.
V tomto piipad€ je nejvhodnéjsi, pokud si strany zvoli rozhodné pravo. Pokud k tomu
nedojde, tak je nutné uréit rozhodny pravni fad dle koliznich norem mezinarodniho prava
soukromého. Obé zem¢ maji své vnitrostatni kolizni normy, ale v této podkapitole jsou
podrobnéji rozebrany ty ¢eské, resp. unijni. V ptipadé, Ze rozhoduje o sporu ¢esky soud,
vyuziva své Ceské kolizni normy, a to pfednostné Natizeni Evropského parlamentu a Rady
o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy (dale jen Rim I), piipadné také Zakon

0 mezinarodnim pravu soukromém (dale jen ZMPS).1%

3.2.1 Kolizni metoda obecné

Kolizni metoda Gpravy soukromopravnich vztahti s mezinarodnim prvkem vychazi z toho,
Ze existuje vice pravnich tadd, s nimiz je tento vztah spojen. V pfipad¢ obchodni transakce

mezi ¢eskym a kanadskym obchodnikem to samoziejmé bude bud’ ceské nebo kanadské

102 pOL ACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s.154-155.
ISBN 978-80-7552-770-7.

103 Status. United Nations Convention on the Carriage of Goods by Sea (Hamburg, 1978). UNCITRAL [online].
2018 [cit. 2018-02-25]. Dostupné z:
http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral _texts/transport _goods/Hamburg_status chronological.html

104 pOLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 274-277.
ISBN 978-80-7552-770-7.

105 MACHKOVA, Hana; CERNOHLAVKOVA, Eva; SATO, Alexej. Mezindrodni obchodni operace. 6. vyd.
Praha: Grada Publishing, 2014, 168-171 s. ISBN 978-80-247-4874-0.

106 74kon ¢. 91/2012 Sb., o mezindrodnim pravu soukromém. In: Shirka zdkonii: Ceskd republika. Praha:
Ministerstvo vnitra, 2012, ¢astka 35, s. 1490-1515.
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pravo. Kazdy pravni fad mize danou otazku fesit rozdilnym zpiisobem, a proto je nutné
pomoci koliznich norem zvolit jeden pravni tad, ktery bude rozhodnym pro konkrétni
piipad.%” Vybér prava probiha na zakladé navazani obsahujici hraniéni uréovatel. Pomoci
hrani¢nich urcovatelt je teritorialn€ urceno jedno pravo. I v pfipad¢, Ze se timto zptsobem
jednoznacné zvoli rozhodny pravni fad, mize soud rozhodnout o pouZiti jiného pravniho
fadu (tzv. inikova dolozka).!% Nutné je také dbat na imperativni predpisy, které jsou pro
stat a ochranu jeho vefejnych zajmu natolik nezbytné, Ze se vyzaduje jejich aplikace bez

ohledu na rozhodné pravo.%®

Co se tyce vztahu mezi metodou kolizni a pfimou, da se pfirovnat ke vztahu normy obecné
a zvlastni. Jako obecna metoda regulace je v tomto ptipadé metoda kolizni. CISG v ¢lanku 7
odst. 2 stanovi, ze v ptipadé mezery maji byt pouzity obecné zasady nebo pravni fad uréeny
dle norem mezinarodniho prava soukromého. Kolizni norma jako takova tedy neobsahuje
hmotnépravni upravu, ale pouze odkaze na jeden z moznych pravnich fada. Nékteré kolizni
normy se vyskytuji ve dvoustrannych mezinarodnich smlouvach, konkrétné ve smlouvach
0 pravni pomoci.''® Mezi CR a Kanadou sice takova smlouva existuje, ale je jiz z 30. let
a zabyva se pouze otdzkami procesnimi, nikoliv kolizni ipravou.''! V nasem ptipadé budou

tedy vyuzivany kolizni normy vnitrostatniho piivodu, piipadné normy EU.

3.2.2 Ceska/unijni iprava

Pro cesky soud je primarni nafizeni Rim I, jehoZ aplikacni pfednost je zajiSténa diky
¢lanku 288 Smlouvy o fungovani Evropské unie, dle kterého maji natizeni vZdy pfimy
ucinek, a jsou tedy v zemich EU piimo pouzitelnd. Dalsi potvrzeni ptimého u¢inku nafizeni

pak poskytuje rozsudek Soudniho dvoru ze dne 14. 12. 1971 ve vé&ci Politi, ktery upfesiiyje,

07 DIMATTEOQ, Larry A. International sales law: contract, principles & practice. Miinchen: C.H. Beck, 2016,
s. 1026. ISBN: 978-3-406-69231-4.

108 ROZEHNALOVA, Nadézda. Instituty ceského mezindrodniho prava soukromého. Praha: Wolters Kluwer,
2016, s. 37—40. Pravni monografie. ISBN 978-80-7552-501-7.

109 pOLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 161-162.
ISBN 978-80-7552-770-7.

110 ROZEHNALOVA, Nadezda. Prdavo mezindrodniho obchodu. 3. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2010, s. 182—
186. ISBN 978-80-7357-562-5.

111 Vyhlagka & 70/1926 Sb., Smlouva mezi republikou Ceskoslovenskou a Spojenym kralovstvim Velké
Britanie a Irska o pravni pomoci ve vécech ob¢anskych. In: Beck-online [online pravni informaéni systém)].
Nakladatelstvi C. H. Beck [cit. 2018-02-25]. Dostupné z: https://www.beck-online.cz/bo/chapterview-
document.seam?documentld=onrfémjzgi3fénzgfuyte
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7e se jedna o piimy ucinek uplny.''? Smlouva o fungovani Evropské unie je pak diky
¢lanku 10 Ustavy soudasti &eského pravniho fadu, jakozto mezinarodni smlouva
ratifikovana Parlamentem CR. Tento ¢lanek také stanovi, Ze V piipadé rozdilné Gpravy
v zakon¢ a mezinarodni smlouvé se pouZzije ustanoveni mezinarodni smlouvy. V § 2 ZMPS
je pak aplika¢ni piednost natizeni Rim I utvrzena konstatovanim, Ze tento zdkon se pouZije

Vv mezich mezinarodnich smluv a prava EU (tedy v tomto piipadé nafizeni Rim I).*3

Naiizeni Rim I se vyuZije pro uréeni rozhodného prava ve smluvnich zavazkovych vztazich
obcanského nebo obchodniho charakteru (¢lanek 1 odst. 1), pokud nejde o otazky vyloucené
z jeho pusobnosti (¢lanek 1, odst. 2 a 3). Jako prioritni hrani¢ni urcovatel se da povazovat
volba prava upravena ¢lankem 3. Tato volba musi byt u¢inéna zfetelné a jasné. Strany si
mohou zvolit rozhodné pravo bud’ pro celou smlouvu nebo i jen pro jeji ¢ast. V piipadé, ze
si strany pravo nezvolily, nastoupi nahradni hrani¢ni uréovatel z ¢lanku 4. V tomto ¢lanku
odst. la je stanoveno, ze ,,smlouva o koupi zbozi se ridi pravem zeme, v niz md prodavajici
obvyklé bydlisté“'* V piipadé vyvozu zbozi z CR do Kanady by se tedy kupni smlouva
mezi obéma stranami v otazkach neupravenych pfimymi normami a rozsahu neprovedeni
volby prava fidila ¢eskym pravem, a tedy obcCanskym zakonikem. ZMPS pak nabizi
dopliujici nahradni hrani¢ni urcovatel v § 87 odst. 1, dle kterého se ,, smlouvy ridi pravem
statu, s nimz smlouva nejiizeji souvisi, pokud smluvni strany nezvolily rozhodné pravo “**°

Tato tzv. inikova dolozka je vSak obsaZena i1 v nafizeni Rim I, a to v ¢lanku 4, odst. 3. Proto

se ustanoveni ZMPS v tomto piipade nevyuzije.

3.2.3 Kanadska uprava

Kanadské mezinarodni pravo soukromé spada do kompetenci jednotlivych provincii. Pouze
otazky ndmotniho préva, bankrotu a dusevniho vlastnictvi jsou feSeny na federalni Grovni.

Rozhodné pravo bude tedy vzdy zvoleno na zaklad¢ provincnich koliznich norem. Muze to

112 P¥imy uc¢inek evropského prava. EUR-Lex. 2015-01-14 [cit. 2018-03-05]. Dostupné z: https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=LEGISSUM:114547&from=CS

113 pOLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 157—158.
ISBN 978-80-7552-770-7.

114 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 593/2008 ze dne 17. Eervna 2008 o pravu rozhodném pro
smluvni zavazkové vztahy (Rim I). In: EUR-Lex [pravni informaéni systém]. Utad pro publikace Evropské
unie [cit. 2018-01-31]. Dostupné z: http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A32008R0593

115 74kon €. 91/2012 Sb., o mezindrodnim pravu soukromém. In: Shirka zdkonii: Ceskd republika. Praha:
Ministerstvo vnitra, 2012, ¢astka 35, s. 1507.
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tedy znit tak, ze bude deset riznych tprav, rozdilna pro kazdou provincii, ale ve skutec¢nosti
existuji pouze dva systémy. Jeden, ktery se uplatiiuje v provincii Québec, a druhy pro ostatni
provincie. Pravo v provincii Québec ma zaklady ve francouzském pravu, zatimco ostatni

provincie se fidi obyéejovym pravem odvozenym z anglického prava.tt

Pouze v Québecu maji tedy obcansky zakonik (Civil Code), ve kterém je také upraveno
mezinarodni pravo soukromé.!'’ Podle québeckého obdanského zakoniku stanovi kolizni
metoda jako rozhodné pravo pro kupni smlouvu pravo prodavajiciho.''® Ustanoveni tedy
vede ke stejnému pravu, jako v piipadé ¢eské upravy popsané vyse, a to k ¢eskému pravnimu
radu. Ackoliv kanadsky soud bude muset spor rozhodnout podle ceského prava, nesmi
zapomenout na své imperativni normy, které se uplatni bez ohledu na rozhodné, tedy ceské,
pravo. Piikladem imperativnich norem jsou celni a danové ptedpisy, pfipadné i dalsi

netarifni ndstroje obchodni politiky (viz kapitola 2).

Obecné plati, Ze soud musi aplikovat takové pravo, které ma neblizsi vztah k véci, ve které
ma byt rozhodnuto. Tento postup se uplatni pfedev§im u soudl obycejového prava. Je
ziejmé, ze kazdy soud miize danou situaci zhodnotit rozdilné a vysledné rozhodné pravo se
ned4 doptedu predvidat, coz vnasi do vztahu zna¢nou nejistotu.*'® V obou systémech se vsak

prednostné uplatni volba prava, pi¢emz autonomie ville je zde omezena pouze vyjimeéng. 1%

3.3 Lex mercatoria

Tato podkapitola se tyka obecnych pravidel a zvyklosti mezinarodnich obchodnikd, které se

vyvinuly z praxe mezinarodniho obchodu. Piedev$im se podkapitola zaméfuje na Zasady

116 SARCEVIC, Petar a Paul VOLKEN. Private International Law in a Globalizing Age: The Quiet Canadian
Revolution. Yearbook of Private International Law. The Hague: Kluwer Law International, 2003, vol. 4, s. 83—
116. ISBN 90-411-2062-9.

17 MACDONALD, Roderick A. Civil Code. In: The Canadian Encyclopedia [online]. 2012-06-02 [cit. 2018-
02-26]. Dostupné z: http://www.thecanadianencyclopedia.ca/en/article/civil-code/

118 International Sale of Goods: Are You Applying the Correct Law? In: Langlois [online]. 2015-03-10 [cit.
2018-02-26]. Dostupné z: http://langlois.ca/international-sale-of-goods-are-you-applying-the-correct-law/

118 CASTEL, Jean-Gabriel. The Uncertainty Factor in Canadian Private International Law. McGill Law Journal
[online]. 2007, vol. 52, S. 555-571 [cit. 2017-11-21]. Dostupné z:
http://lawjournal.mcqill.ca/userfiles/other/154980-52.3.Castel.pdf

120 | EON, Barry a Graham REYNOLDS. A Canadian Perspective: Choice of Law and Choice of
Forum. International Law Practicum [online]. Autumn 2005, vol. 18, no. 2, s. 130-137 [cit. 2017-11-21].
Dostupné z: https://www.torys.com/Publications/Documents/Publication%20PDFs/AR2005-39T .pdf
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mezinarodnich smluv publikované UNIDROIT a na mezindrodni vykladaci pravidla

INCOTERMS.

Lex mercatoria se da chapat jako systém pravnich pravidel, které mohou regulovat
soukromopravni vztah s mezinarodnim prvkem.!? Tato pravidla v8ak nejsou vytvoiena staty
v ramci jejich legislativni Cinnosti, ale vznikala postupné v praxi mezi mezindrodnimi
obchodniky nebo také ,,uméle* ¢innosti mezinarodnich organizaci. V. mnoha ohledech tento
autonomni systém norem vystihuje realitu mezinarodniho obchodovani 1épe nez pravné
zavazné normy. Narodni Upravy jsou totiz pro obchody piesahujici statni hranice
nedostacujici. Tento divod spoleéné s naro¢nosti unifikovat narodni pravni tady

a s obtiznosti kolizni metody vede ke vzniku Gpravy obycejové povahy — lex mercatoria.

Smyslem lex mercatoria (neboli prava svétovych obchodnikd ¢i transnacionalniho prava
mezinarodniho obchodu) je usnadnit obchodni vztah mezi podnikateli z riznych stati za
pomoci jednotnych norem s transnacionalnim pfedmétem a obycejovym plivodem. Tyto
normy mohou byt aplikovany bez nutnosti ur€eni rozhodného narodniho prava. Strany si

také mohou p¥imo ve smlouvé zvolit, Ze se jejich vztah bude Fidit lex mercatoria.!??

V nasledujicich ¢tyfech oddilech jsou popsany soucasti tohoto nestatniho pravniho systému.

3.3.1 Mezinarodni obchodni zvyklosti

Dle ¢lanku 9 odst. 1 CISG jsou ,,strany vdzany jakoukoli zvyklosti, na které se dohodly,
a praxi, kterou mezi sebou zavedly “. V odst. 2 je pak doplnéno, Ze ,, pokud neni dohodnuto
jinak, md se za to, Ze strany se neprimo dohodly, Ze na smlouvu nebo na jeji uzavirani ma
byt pouzita zvyklost, kterou obé strany znaly nebo mély znadt a kterd je v mezindrodnim
obchodu v siroké mire znama stranam smlouvy téhoz druhu v prislusném obchodnim odvétvi

a zpravidla jimi dodrZovina “.**

121 ROZEHNALOVA, Nadézda a Karel STRELEC. Zdsady mezindrodnich smluv UNIDROIT, lex mercatoria
a odvaha k aplikaci. Casopis pro pravni védu a praxi [online]. 2004, ¢. 1, s. 48-55. [cit. 2017-11-21]. ISSN
1805-2789. Dostupné z: https://journals.muni.cz/cpvp/article/view/7790

122 ROZEHNALOVA, Nadezda. Pravo mezindrodniho obchodu. 3. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2010, s. 201—
211. ISBN 978-80-7357-562-5.

123 United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods. In: UNCITRAL [online]. New
York,  November 2010 [cit. = 2017-11-19]. ISBN  978-92-1-133699-3.  Dostupné¢  z:
https://www.uncitral.org/pdf/english/texts/sales/cisg/\VV1056997-CISG-e-book.pdf
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Rozlisuji se zvyklosti formulované a neformulované. Ta prvni skupina pravidel je sepséana,
nejcastéji mezindrodni organizaci, a patfi sem napiiklad INCOTERMS a dalsi dolozky
vydané Mezinarodni obchodni komorou v Patizi (International Chamber of Commerce, dale
jen ICC). Zatimco ty neformulované zvyklosti jsou pisemné nezachycené a dale jiz

nedopracovangé.?*

Mezinarodni obchodni dolozky INCOTERMS (International Commercial Terms) jsou
piipravovany ICC zhruba kazdych 10 let. Nejnovéjsi jsou z roku 2010, pficemz ty starsi
verze jsou stale platné. Proto je nutné vzdy urcit, které¢ vydani INCOTERMS mame na
mysli.}?® Tato mezinirodni vykladova pravidla se tykaji dodavek zbozi v mezinarodnim
obchodé€. V nejnovéjsim vydani je 11 dolozek, které se skladaji ze tii pismen, pti¢emz kazda
dolozka pfedstavuje zkratku pro uréité povinnosti prodavajiciho a kupujiciho. Tato zkratka
mnohdy predstavuje i nékolik stran smlouvy, které by bez existence INCOTERMS musely
jinak strany zpracovavat.'?® Kazda dolozka fesi, v jakém okamziku prechazi naklady a rizika
z prodavajiciho na kupujiciho, dale ktera strana musi celné odbavit, zkontrolovat a zabalit
zbozi, zajistit pfipadné pojisténi a poskytnout piepravni dokumenty. Nezabyva se vSak

piechodem vlastnického prava ke zbozi.'?’

INCOTERMS nemaji povahu pravni normy. AZ Vv ptipad¢, Ze strany ve smlouvé uvedou
konkrétni dolozku s oznaCenim verze INCOTERMS a konkrétniho mista uréeni, stane se
tato doloZka pravné zdvaznou. Mezi 11 dolozkami je sedm univerzéalnich (EXW, FCA, CPT,
CIP, DAT, DAP, DDP) a ¢tyfi pouze pro namotini a vnitrozemskou vodni ptepravu (FAS,
FOB, CFR, CIF). Dolozky zacinajici na C rozliSuji mezi pfechodem odpovédnosti za
naklady a pfechodem rizik. Ostatni dolozky spojuji tyto okamziky v jeden. V ptipadé dvou
dolozek (CIP, CIF) mé prodavajici povinnost pojistit piepravované zbozi proti poSkozenim
a ztratam, avSak postaci pouze minimalni kryti. Jelikoz dolozky INCOTERMS konkrétné

stanovuji prechod rizika a misto dodani zboZzi, maji pfednost pfed obecnymi ustanovenimi

124 ROZEHNALOVA, Nadezda. Prdvo mezindrodniho obchodu. 3. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2010, s. 211.
ISBN 978-80-7357-562-5.

125 pOLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 166-167.
ISBN 978-80-7552-770-7.

126 DIMATTEOQ, Larry A. International sales law: contract, principles & practice. Miinchen: C.H. Beck, 2016,
s. 11-12, 109. ISBN: 978-3-406-69231-4.

127 SUBERT, Miroslav. Uplatiiovani pravidel INCOTERMS v praxi zahranicniho obchodu. Praha: ICC Ceska
republika, 2011, s. 7-13. ISBN 978-80-904651-0-7.
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CISG v ¢lancich 31 a 67-69. Na vSechny ostatni zalezitosti se vyuziji klasicky pravidla
CISG.1%8

3.3.2 Obecné zasady pravni

Tyto zasady jsou obecné principy, na nichz stoji celé pravo. Za zakladni princip se da
povazovat autonomie vule neboli princip smluvni svobody. Tato zasada stanovi, ze strany
se mohou svobodné rozhodnout, jestli smlouvu uzaviou, s jakym obsahem a v jaké form¢.
Dalsimi principy jsou napi. bona fides (chovani v dobré vife), pacta sunt servanda (smlouvy
se maji dodrzovat), vis maior (vyss§i moc) nebo clausula rebus sic stantibus (za
predpokladu, ze véci ziistanou, jak jsou).}2® CISG v ¢lanku 7 odst. 2 stanovi, Ze otazky, které

nejsou feseny touto Umluvou, upravuji obecné zasady, na kterych Umluva spoéiva.3

3.3.3 Produkty smluvni svobody

Do této skupiny lex mercatoria spadaji formulaiové smlouvy, tedy jiz predptipravené
smlouvy, u nichZ mé druh4 strana velmi malou Sanci upravit podminky v ni uvedené. Dale
zde patii obchodni podminky vytvarené pro obecné pouziti, které obsahuji standardizované
texty o odpovédnosti, dodacich a platebnich podminkach, odstoupeni od smlouvy, atp.

Vyuzit se také daji obecngjsi pravni navody nebo kodexy jednani. !

3.3.4 Zasady mezinarodniho smluvniho prava

V této kategorii je nejvyznamnéj$i ¢innost mezindrodni organizace UNIDROIT. Jejim
smyslem je zkoumat moznosti, jak harmonizovat a unifikovat soukromé pravo statl
a postupné je pfipravovat na piijeti jednotného prava soukromého. Pod zastitou UNIDROIT
byly mimo jiné vypracovany Zasady mezinarodnich obchodnich smluv UNIDROIT (dale

jen Zasady), které obsahuji pravidla pro mezinarodni obchodni transakce. Cilem tohoto

12 DIMATTEOQ, Larry A. International sales law: contract, principles & practice. Miinchen: C.H. Beck, 2016,
S. 268-284. ISBN: 978-3-406-69231-4.

129 pOLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 165-166.
ISBN 978-80-7552-770-7.

130 United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods. In: UNCITRAL [online]. New
York,  November 2010 [cit. = 2017-11-19]. ISBN  978-92-1-133699-3.  Dostupné  z:
https://www.uncitral.org/pdf/english/texts/sales/cisq/\VV1056997-CISG-e-book.pdf

131 POLACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 166-172.
ISBN 978-80-7552-770-7.
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dokumentu je vytvofit neutralni souhrn norem, obecné aplikovatelnych pro mezinarodni

obchodni smlouvy bez ohledu na pravni tradice ¢i ekonomické a politické podminky. !

V preambuli tohoto dokumentu z roku 2016 jsou stanoveny tfi moznosti, kdy se Zasady
pouziji jako pravidla upravujici smlouvu. Za prvé, strany mohou Zasady vyslovné urcit jako
pravo rozhodné, a to bud’ samostatn¢ nebo i spolecné s narodnim pravem libovolného statu,
které se uplatni v zalezitostech neupravenych Zasadami. Za druhé, Zasady se aplikuji také
Vv ptipad¢, kdy se strany dohodnou, Ze se smlouva bude fidit obecnymi zdsadami pravnimi
nebo lex mercatoria. A za treti, Zasady mohou byt aplikovany také v situaci, kdy si strany

nezvoli zadné rozhodné pravo.!3

Jelikoz se nejednd o pravné zavazné normy, mohou se strany také dohodnout, ze se témito
Zasadami vibec fidit nebudou anebo jen nékterymi jejich ustanovenimi, ktera mohou strany
také libovoln¢€ pozménit. Pred aplikaci téchto Zasad maji vzdy pfednost kogentni normy

vnitrostatniho a mezinarodniho prava.t3*

Na soukromopravni vztah s mezinarodnim prvkem muze tedy dopadat n¢kolik pravnich rada
a pravidel. Nejjednodussi moznosti je, pokud si obchodnici pti uzavirani smlouvy zvoli
rozhodné pravo, kterym se tato smlouva bude fidit. Pokud k tomu nedojde, nastoupi metoda
pfima, kde pfimé normy obsazené v mezinarodnich smlouvach (napt. CISG) maji aplikacni
pfednost. Tyto pfimé normy vSak zpravidla neupravuji veskeré otazky, které mohou vyvstat.
V ptipad¢ mezery nebo neexistence pfimé normy ¢i volby prava se vyuzije bud’ rozhodné
pravo urcené podle kolizni normy, anebo pravidla nestatniho charakteru (lex mercatoria).
Kolizni metoda pomoci zdkladniho hrani¢niho urcovatele stanovi pro vztah mezi ¢eskym
prodavajicim a kanadskym kupujicim ¢eské pravo jako pravo rozhodné, ptipadné muize byt
diky tnikové doloZce zvoleno pravo nejuzeji souvisejici s danou smlouvou. Normy
nestatniho charakteru mohou byt stranami dany do popfedi tim, Ze ve smlouve piimo stanovi,

ze se ma fidit obecnymi zasadami ¢i lex mercatoria. Pokud je na dolozky typu INCOTERMS

132 pOL ACEK, Bohumil. Prdvo mezindrodniho obchodu. 1. vyd. Praha: Wolters Kluwer, 2017, s. 43-44, 172.
ISBN 978-80-7552-770-7.

133 UNIDROIT Principles on International Commercial Contracts. UNIDROIT [online]. 2016, [cit. 2018-03-
01]. ISBN 978-88-86449-37-3. Dostupné z:
https://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2016/principles2016-e.pdf

134 BERGER, Klaus Peter. The creeping codification of the new lex mercatoria. 2. vyd. Austin: Wolters Kluwer,
2010, s. 212-213. Kluwer law international. ISBN 978-90-411-3179-9.
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odkézano ve smlouvé, maji pak prednost pfed obecnymi ustanovenimi piimé Upravy

v CISG.
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Z.avér

V praci byly analyzovany pravni aspekty dovozu zbozi z CR do Kanady z pohledu ¢eského
exportéra. Tyto aspekty byly rozdéleny do ti ¢asti, potazmo tii kapitol této prace. Prvni ¢ast
pohledu zkoumala pravni ramec regulace obchodniho vztahu na Girovni mezinarodniho prava
vefejného, druha ¢ast pak z pohledu vnitrostatniho (kanadského) prava veiejného a treti ¢ast

nahliZela na dany vztah z uhlu mezinarodniho prava soukromého.

Co se tyCe pravni upravy na mezinarodni vefejnopravni urovni, popisovala prace v prvni
kapitole pfevazné pravo WTO a dohodu o volném obchod¢ mezi Kanadou a EU. Pravo WTO
je vlastné ramcem mezinarodniho obchodniho systému. Kromé& CR a Kanady je ¢lenem této
mezinarodni organizace dalSich 162 stath vcéetné¢ EU. Zakladnim pramenem je Dohoda
0 zfizeni Svétové obchodni organizace se svymi ¢tyfmi pfilohami, pficemz v této praci byla
analyzovana dohoda v ptiloze €. 1 A — GATT 1994, jelikoz se zabyva obchodem se zboZim.
Cilem této dohody je liberalizace mezindrodniho obchodu, ¢ehoZ dosahuje snizovanim cel,
zakazem mnozstevnich omezeni a nediskriminaci mezi ¢lenskymi staty (princip nejvyssich
vyhod) a mezi domécim a zahrani¢nim vyrobkem (narodni princip). K této dohodé se poji
dalsi specidlni dohody, které dale podrobnéji upravuji a uvoliuji obchodovani mezi zemémi.
Tyto dohody v ptilohach ke GATT 1994 upravuji napi. obchod se zemédélskymi produkty,
moznosti ukladani sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfeni, antidumpingovych cel
a ochrannych opattenich nebo vytvareni technickych ptedpist a zjistovani ptivodu zbozi.

Vsechny obecné principy dohody GATT 1994 se uplatni i v téchto ptilozenych dohodach.

Obecna zasada nediskriminace je vSak naruSena ¢lankem XXIV GATT 1994, diky némuz
muze vzniknout zona volného obchodu, kterd umoziuje vytvareni preferencnich rezimt
mezi uritou skupinou statl, a ostatni Clenské staity WTO tim padem diskriminuje. Na
zakladé tohoto ¢lanku Kanada a EU uzaviraji obchodni dohodu CETA, které je vénovana
druhd ¢ast prvni kapitoly. Tato dohoda je komplexni, zabyva se tedy mnohymi aspekty.
V této praci byl vSak diraz kladen pfedevsim na ¢ast ohledn€ obchodu se zbozim. Cilem je
stejné€ jako u dohody GATT 1994 liberalizace obchodu, cehoz dosahuje odstranénim az 99 %
cel, hlavné u primyslového zbozi. Se zeméde€lskymi produkty postupuje opatrnéji. Snahou
dohody CETA je také omezit netarifni pifekazky obchodu, jako napf. nadpravna opatieni,
technické normy, sanitarni a fytosanitarni opatieni nebo subvence. Ustanoveni této dohody
cili k tomu, aby vSechna tato opatifeni byla transparentni a nepfedstavovala ptekazku

obchodu.
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Druha kapitola se vénovala bariérdm dovozu zbozi do Kanady, které existuji navzdory
kanadské obecné liberdlni obchodni politice a obchodni dohodé CETA. Podle kanadského
celniho sazebniku se na ceské zbozi uplatni celni sazba CEUT, coZ je sazba obecné pro zbozi
z EU. Diky dohodé CETA je u pievazné vétSiny vyrobki tato preferencni sazby v nulové
vysi, ackoliv u nékterych zemédelskych produktii pii prevySeni urcitého povoleného
mnozstvi dochdzi k vyraznému navySeni této sazby. Netarifni piekdzky, které byly
jmenovéany v druhé &asti této kapitoly, jsou vétsim problémem pii dovozu zbozi z CR do
Kanady. Na nékteré druhy zbozi je dokonce uvalen zakaz dovozu. Dalsi produkty mohou
podléhat kontrole na zéklad¢ Zakona o vyvoznich a dovoznich povolenich nebo pozadavkiim
ruznych kanadskych vladnich agentur. Netarifni bariérou jsou také antidumpingova cla
a vyrovnavaci opatfeni, kterda Kanada v soucasné dob& uvaluje proti EU na rafinovany cukr
aproti CR na ocelové plechy. Kanada vydava také riizné technické piedpisy, které se mohou
jevit ptekazkou obchodu, ale aspon proces posuzovani shody s témito predpisy je diky
dohod¢ CETA povolen provadét také evropské kontrolni instituci. Ackoliv je dohodou
CETA nastolena rovnopravnost mezi kanadskymi a evropskymi sanitarnimi
a fytosanitarnimi opatfenimi, existuji v soucasnosti dvé takova opatteni, kterd brani volnému

dovozu zbozi z EU do Kanady.

Vztah mezi kanadskym a ceskym obchodnikem je soukromopravnim vztahem
s mezinarodnim prvkem a jako takovy je regulovan mezinarodnimi imluvami obsahujicimi
pfimou upravu nebo vnitrostatnimi ¢i unijnimi koliznimi normami, ptipadné i nestatnim
prostiedkem upravy — lex mercatoria. VSechny tyto pfistupy k regulaci byly popsany ve tieti
pfimo prava a povinnosti mezinarodnich obchodnikl. Na tomto misté byla podkapitola
vénovana hlavné Videnské umluveé (CISG), kterd je soucasti Ceského 1 kanadského prava,
jelikoz jsou obé zemé signatati. CISG upravuje hlavné otazky sjednavani a vzniku kupni
smlouvy, prava a povinnosti prodavajiciho a kupujiciho, a také naroky pii poruseni smlouvy.

V ptipadé sporu se prednostné vyuzije CISG.

Pokud strany CISG vylou¢i nebo je tieba vyfesit otazky neupravené touto Umluvou a strany
si nezvolily rozhodné pravo, uchyli se soud ke svym koliznim norméam. V této praci byl
nastinén postup feseni jak z ¢eské, tak z kanadské strany. Obecné u obou pravnich adu plati,
ze se vztah bude tidit pravem prodavajiciho, a tedy ¢eskym préavem, nebo piipadné pravem
zemé, se kterou ma dana kupni smlouva nejuzsi vztah. Vhodnym feSenim je, kdyZ si smluvni

strany zvoli jako své rozhodné pravo lex mercatoria. Ve treti casti treti kapitoly byly
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rozebrany normy a pravidla nestatniho ptvodu, které vznikly z praxe mezinarodnich
obchodnikli nebo diky cinnosti mezinarodni organizace unifikujici pravo. VétSina
podkapitoly se vénovala mezinarodnim vykladovym pravidlim INCOTERMS, které se
vyuzivaji pro urceni pifechodu nebezpeci a nakladi z prodévajiciho na kupujiciho a byly
vypracovany Mezinarodni obchodni komorou. Dale jsou zminény také obecné zasady

pravni, produkty smluvni svobody a zdsady mezinarodniho smluvniho préva.

Ackoliv nebyly feSeny uplné vSechny aspekty vztahu mezi ¢eskym vyvozcem a kanadskym
dovozcem (napf. procesni problematika, volba sudist¢), podava tato prace uceleny souhrn
arozbor pravnich prament, které se dotykaji daného soukromopravniho vztahu

S mezinarodnim prvkem a tento vztah reguluji.
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